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Kooperativa

VIENNA INSURANCE GROUP

Pojistna smlouva — pojisténi podnikatelts TREND

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group

se sidlem Pobtezni 665/21, 186 00 Praha 8, Ceska republika

1CO: 47116617

zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, sp. zn. B 1897
(dale jen ,pojistitel")

Kabelova televize Kadan, a.s.
ICO: 46709584
se sidlem: kpt. Jarose 1477, 43201 Kadan
(dale jen ,pojistnik™)
zastoupeny:
e Ing. Jan Vaic, pfedseda pfedstavenstva
e  PaedDr. Jifi Kulhanek, ¢len pfedstavenstva

Korespondenéni{ adresa je shodna s adresou sidla pojistnika.

Kontaktni adaje:
o telefon: +420474341146

uzaviraji

podle zakona ¢. 89/2012 Sb., obcansky zakonik, v platném znéni, tuto pojistnou smlouvu (dale jen "smlouva"), ktera spolu s pojistnymi
podminkami nebo smluvnimi ujednanimi pojistitele uvedenymi v €lanku 1. této smlouvy a pfilohami této smlouvy tvoii nedilny celek.

Tato pojistna smlouva byla sjednana prostfednictvim samostatného zprostiedkovatele v postaventi pojistovacitho maklére.
RESPECT, a.s.

1C0: 25146351

Adresa pro korespondenci: Pod Kréskym lesem 2016/22, 14200 Praha

(dale jen ,pojistovaci maklér")

T20 Zzj 711848 PO AGOOO ID984 rA 7109164 P100 AGOOO IDnull rN MKN
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CLANEK 1.
UVODNI USTANOVENT

1. POJISTENY
Pojisténym je pojistnik.

2. PREDMET CINNOSTI POJISTENEHO
Predmét ¢innosti pojisténého je ke dni uzavient této smlouvy vymezen v nasledujicich dokumentech:

vypis ze Zivnostenského rejst¥iku ze dne 2. 8. 2023
vypis z obchodniho rejstiiku ze dne 2. 8. 2023

3. DOKUMENTY K POJISTNE SMLOUVE
Pro pojisténti sjednané touto smlouvou plati ob&ansky zakontk a ostatni obecné zavazné pravni predpisy v platném znénfi, ustanovent
pojistné smlouvy a nasledujici pojistné podminky / smluvni ujednant:

VPP P-100/14 — Vieobecné pojistné podminky pro pojisténi majetku a odpovédnosti

a dale:

Zvlastni pojistné podminky

ZPP P-150/14 — pro zivelni pojistént

ZPP P-200/14 — pro pojiténi pro pfipad odcizeni
ZPP P-250/14 — pro pojisténi skla

ZPP P-320/14 — pro pojisténi elektronickych zatizeni
ZPP P-600/14 — pro pojiéténi odpovédnosti za tjmu

Dodatkové pojistné podminky

DPP P-205/14 — upravujici zpsoby zabezpe&ent

Smluvni ujednani uvedena v piiloze této smlouvy

ZSU-500/20 — Zvlastni smluvni ujednani k pojisténi odpovédnosti za Gjmu
SUC-505/22 - Smluvni ujednani RESPECT

4. DOBA TRVANI POJISTENT

Pocatek pojisténi: 1. 9. 2023

Pojisténi se sjednava na dobu jednoho pojistného roku. Pojistént se prodluzuje o dal3{ pojistny rok, pokud néktera ze smluvnich
stran nesdél{ pisemné druhé smluvni strané nejpozdéji Sest tydn( pfed uplynutim p¥islusného pojistného roku, Ze na dal3im
trvani pojisténi nema zajem. V pii{padé nedodrzenti lhaty pro doruéent sdéleni uvedené v predchozi vété pojistént zanika az ke
konci nasledujiciho pojistného roku, pro ktery je tato Lhiita dodrzena.

Pojisténi véak zanikne nejpozdéji k 31. 8. 2026 po tomto dni jiz k prodlouzeni pojisténi nedochazi.

CLANEK 2.
MISTA, ZPUSOBY, PREDMETY A DRUHY POJISTENi

1. OBECNA UJEDNANI PRO POJISTENI MAJETKU

Pravidla pro stanoventi vy3e pojistného plnént jsou podrobné upravena v pojistnych podminkach vztahujicich se ke sjednanému pojisténi a
v dal3ich ustanovenich této pojistné smlouvy. Na stanoventi vy3e pojistného plnéni tedy mdze mit vliv napf. stuperi opottebent, provedenti
opravy ¢i znovupofizeni nebo zplsob zabezpeéeni pojisténych véci.

MISTA POJISTENI PRO POJISTENI MAJETKU:

Mistem pojisténi jsou niZe uvedené adresy:

o kpt. JaroSe 1477, Kadan, 43201; popis adresy: admin. budova

o  Golovinova 1559, Kadan, 43201, popis adresy: admin. budova

Souhrnné dale v pojistné smlouvé uvadéné jako misto pojisténi MV

Mistem pojisténi jsou mista dle vykonu zakazek pojisténého na tizemi Ceské republiky, v nichz se v okamziku vzniku pojistné
udalosti pojisténé véci nachazeji v pFimé souvislosti s realizaci podnikatelské ¢innosti pojisténého vyjma adresy sidla, mista
podnikani nebo provozovny pojisténého souhrnné dale v pojistné smlouvé uvadéné jako misto pojisténi MZ

nent-li dale uvedeno jinak.

2. POJISTENTI MAJETKU NA MISTE POJISTENI
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2.1 MISTO POJISTENLI MV

211

ZIVELNI POJISTENI

2111 Zakladni zivelni pojisténi
Pojisténti se sjednava proti pojistnym nebezpe¢im: POZARNI NEBEZPECT, NARAZ NEBO PAD A KOUR, (DALE JEN ,ZAKLADNI ZIVELNI

POJISTENI").

Pojistént se sjednava pro predméty pojisténi v rozsahu a na misté pojisténi uvedeném v nasledujict tabulce:

Misto pojistént:

vice specifikovanych adres rozepsanych v ¢lanku 2, odst. 1 pod mistem pojisténi MV

Kéd | Pfedmét pojisténi Horni hranice plnéni Spolutiéast Pojistné plnéni | Roéni pojistné

1 Soubor vlastnich budov a pojistna &astka: 67 000 000 K¢ | 5000 K¢ v nové cené 10 888 K¢
ostatnich staveb

2 Soubor cennych predmét( limit pojistného 150 000 K¢ | 5000 K¢ dle 82 K¢
nebo finanéni prostiedkd plnéni (prvni riziko): ZPP P- 150/14
vlastnich

3 Soubor movitych pfedmétl | pojistna ¢astka: 30 000 000 K¢ | 5000 K¢ dle nize 8280 K¢
dle popisu uvedeného

popisu

Popis vyse uvedeného predmétu: Zasoby, Vlastni movité zafizeni a vybaveni (pojistuje se na novou cenu), Cizi predméty
prevzaté (pojistuje se na asovou cenu), Cizi pfedméty uzivané (pojistuje se na novou cenu)

SMLUVNI UJEDNANI K ZAKLADNIMU ZIVELNIMU POJISTENI

Demoliéni naklady

Ujednava se, e pojistitel uhrad{ kromé zachrafiovacich nakladd (¢l. 13 odst. 2) VPP P-100/14) také i¢elné vynalozené naklady z jiz nastalé
pojistné udalosti z jiného pojistnou smlouvou sjednaného pojisténti na:
e demolici/rozebrani pojisténych movitych predmétd nebo nemovitych objekt(i zni¢enych touto udalostt,

e na vyklizeni nebo odklizeni téchto véci, jejich zbytkd ¢ sutia

e naklady na jejich uloZent na nejblizs{ vhodnou skladku nebo na provedent jejich odpovidajici likvidace v nejblizsim vhodném

mist&, véetné nakladil na jejich odvoz na takové misto (skladku), dale jen demoli¢ni naklady.

Demoli¢ni naklady uhradi pojistitel pouze v pfipade, Ze:

e pojidté&né véci shledal neopravitelnymi nebo jejich demolici/rozebrani nafidil po pojistné udalosti organ statni spravy z
davod( bezpecnostnich.

pojisténa véc pojisténa: pozarni nebezpedi, naraz nebo pad, kou¥, povoderi nebo zaplava, vichiice nebo krupobiti, sesuv, tj.

sesouvanim puady, ziicenim skal nebo zemin, sesouvanim nebo zi{cenim lavin, zemétfesenim, tthou snéhu nebo namrazy

(pouze pro $kody na pojisténych budovach), vodovodnim nebezpe&im.
Pojistitel nehradi demoli¢ni ndklady v pFipadé, Ze o nutnosti demolice bylo rozhodnuto v diisledku nasledného chatrani budovy
zapfi¢inéného neprovedenim oprav nebo nezbytného zajisténi po pojistné udalosti.

Hornt hranice plnéni

Pojistitel uhradi demoli¢ni naklady maximalné do limitu pojistného plnéni ve vy3i 10 % z pojistné ¢astky sjednané pro pojistént prislusné
budovy proti pozarnimu nebezped{, max. viak do vy3e 5 000 000 K¢. Limit pojistného plnéni uvedeny v pfedchozi vété se sjednava v
ramci stanovené pojistné ¢astky ve smyslu €l. 23 odst. 1) pism. ¢) VPP P-100/14. O plnéni z pojisténi demoli¢nich nakladd se nesnizuje
horni hranice pojistného plnént sjednana pro pojisténi budovy proti pojistnému nebezpedi, v jehoz dtsledku nastala pojistna udalost
vedouci k demolici budovy.

2112

Dopliikova Zivelni pojisténi

Pojiéténi se sjednava pro predméty pojiténé na uvedeném misté pojisténi v ramci ZAKLADNIHO ZIVELNIHO POJISTENI, a to v niZe

uvedeném rozsahu.

Misto pojistént:

vice specifikovanych adres rozepsanych v ¢lanku 2, odst. 1 pod mistem pojisténi MV

krupobiti, sesuv,
zeméttesent, tiha

snéhu nebo namrazy

Pojistné nebezpeéi Horni hranice plnéni Spoluiéast Roéni pojistné

Povodefi nebo zaplava | limit pojistného plnéni v ramci pojistné ¢astky: 10 000 000 K¢ 10 %, min. 20 000 5178 K¢
K¢

Vodovodni nebezpeéi | limit pojistného plnéni v rdmci pojistné ¢astky: 6 000 000 K¢ 5000 K¢ 5941 K¢

Vichfice nebo limit pojistného plnén{ v rdmci pojistné ¢astky: 20 000 000 K¢ 5000 K¢ 7759 K¢

SMLUVNI UJEDNANI K DOPLNKOVYM ZIVELNIM NEBEZPECIM
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VODOVODNI NEBEZPECT
Vodné a stoéné
Pojistitel poskytne pojistné plnént za naklady na vodné a sto¢né, které byl pojistény prokazatelné povinen uhradit smluvnimu dodavateli
vody v souvislosti s inikem vody z vodovodniho zatizent, ke kterému do3lo v misté pojidténi a v dobé trvani pojistént, pfi splnéni
nasledujicich predpokladd:
1.V pfipadé Gniku vody z vodovodniho zatFizent nachazejiciho se v budové v misté pojisténi uhradi pojistitel naklady ve smyslu tohoto
ujednant:
e a)pokud k uniku vody do3lo prokazatelné v souvislosti s pojistnou udalosti z této pojistné smlouvy zplisobenou vodovodnim
nebezpedim,
e b)nedodlo-li ke vzniku pojistné udalosti zplisobené vodovodnim nebezpe&im, pokud p¥i¢inou uniku vody byl prokazatelné
pretlak v zafizeni nebo nahlé a nahodilé poskozeni vodovodntho zafizent z vnéjsi priciny, vyjma zamrznuti.
2.V ptipadé Uniku vody z vodovodniho zafizeni nachazejictho mimo budovu v misté pojistént uhradi pojistitel naklady ve smyslu tohoto
ujednant, pokud k tniku vody doslo za vodomérem (ne z vodovodniho Fadu nebo z vodovodni ptipojky pfed vodomérem) a pFi¢inou tniku
vody byl prokazatelné pretlak v zafizeni nebo nahlé a nahodilé poskozeni vodovodniho zafizent z vnéjsi pri¢iny, vyjma zamrznuti.
Hornt hranice plnéni:
Limit pojistného plnént pro jednu a vSechny pojistné udalosti nastalé v pribéhu jednoho pojistného roku ¢ini 40 000 K&. V ptipadé
pojistné udalosti nastalé dle pfedchoziho odstavce odeéte pojistitel z pojistného plnént spoluti¢ast ve vysi 1 000 K&.

VICHRICE NEBO KRUPOBITI, SESUV, ZEMETRESENI A TIHA SNEHU NEBO NAMRAZY

Atmosférické srazky

Ujednava se, Ze nad ramec ¢l 2 ZPP P-150/14 se pojidténi vztahuje také na poskozeni nebo zni¢eni pojisténych nemovitych objektd a
pojisténych movitych pfedmétd uloZzenych v nemovitych objektech atmosférickymi srazkami, tj. tim, Ze pfes stavebni konstrukce
nemovitych objekt( do jejich vnit¥nich prostor nahle a nahodile vnikla voda:

e a)z privalového deitg, veetné pripadd, kdy svod de$tové vody nestati odebirat nadmérné mnoZstvi vody z pFivalového deitg,
nebo

e b)vznikla tanim snéhové nebo ledové vrstvy, véetné piipadt, kdy svod destové vody nestadi odebirat nadmérné mnozstvi vody
z roztatého snéhu nebo ledu.

Pojistitel poskytne pojistné plnéni pouze za podminky, Ze vnéjsi plast ani zasttedeni nemovitého objektu nejevi znamky poruchy,
poskozent nebo zhorsent své funkénosti.
Pojisténi{ se nevztahuje na Skody zplsobené v diisledku:

e vniknut{ vody do nemovitého objektu nedostate¢né uzavienymi okny ¢&i venkovnimi dvefmi, nedostateéné
uzavFenymi/utésné&nymi vné&jsimi stavebnimi otvory, v dasledku zanedbané Gdrzby nemovitosti nebo v pii¢inné souvislosti s
provadénim oprav, rekonstrukci nebo stavebnich pract,

e vzlinani zemské vlhkosti, ptisobenim hub nebo plisni.

e zmrznuti vody z atmosférickych srazek v konstrukcich pojisténych nemovitych objekt(,

e plsobenti atmosférickych srazek, které pred zate¢enim do nemovitého objektu jiz dopadly na zemsky povrch.

Pojistény je povinen po pojistné udalosti neprodlené utinit opatfent, aby ke stejné 3kodé nemohlo dojit pfi dalsim plisobenti
atmosférickych srazek. Za pfivalovy dést se povazuje dést velké intenzity a obvykle kratkého trvani a malého plo3ného rozsahu.

Hornt hranice plnént

Limit pojistného plnéni pro jednu a v3echny pojistné udalosti nastalé v pribéhu jednoho pojistného roku ¢ini 100 000 K¢ v ramci hornt
hranice plnéni sjednané pro pojistné nebezpedi vichtice nebo krupobiti. V p¥ipadé pojistné udalosti nastalé v disledku plisobent
atmosférickych srazek odette pojistitel spoluti¢ast ve vysi 1 000 KE.

212  POJISTENI PRO PRIPAD ODCIZEN{

Pojiéténi pro pfipad odcizeni KRADEZE S PREKONANIM PREKAZKY nebo LOUPEZI (s vyjimkou loupeze pFepravovanych penéz nebo
cenin) pokud bylo $etieno policii, bez ohledu na to, zda byl pachatel zjistén. Pojisténi se sjednava pro predméty pojiéténi v rozsahu a na
misté pojisténi uvedeném v nasledujici tabulce:

Misto pojisténi: vice specifikovanych adres rozepsanych v ¢lanku 2, odst. 1 pod mistem pojisténi MV
Kéd | PFedmét pojisténi Horni hranice plnéni Spolutiéast Pojistné plnéni | Roéni pojistné
1 Soubor vlastnich budov a limit pojistného 100 000 K¢ | 5000 Ke v nové cené 4471 K¢
ostatnich staveb plnéni (prvni riziko):
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Smluvni ujednani
Odcizeni hasici techniky
Pojidténi se vztahuje také na odcizent hasicich zatizeni umisténych uvnitt budovy (hadice, proudnice, ruéni hasici pristroje
apod.). Pro hydrantové skiiné a jejich prisludenstvi a pro hasici pristroje umisté&né uvniti budovy se ujednava nasledujici zplsob
zabezpecent proti odcizent:

e hydrantové skiiné musi byt uzavieny a dvirka opatfena plombou

e  hasici pristroje musi byt zavé3eny na zdi nebo uloZeny ve skfifice a opatfeny plombou.
Pojisténi se v rozsahu dle ujednani sjednava na prvni riziko ve smyslu €l. 23 odst. 1) pism. a) VPP P-100/14 s limitem pojistného
plnéni pro jednu a v8echny pojistné udalosti nastalé v pribéhu jednoho pojistného roku ve vy3i 10 000 K& pro kazdy vchod,
maximalné viak 30 000 K¢ za viechny vchody.

Odcizenti ostatnich staveb

Ujednava se, Ze se pojistént proti odcizent vztahuje také na odcizent stavebnich soucasti ostatnich staveb, které nalezi k
pojisténym budovam.

Pojistént se v rozsahu dle ujednani sjednava na prvni riziko ve smyslu €l. 23 odst. 1) pism. a) VPP P-100/14 s limitem pojistného
plnént pro jednu a vSechny pojistné udalosti nastalé v pribéhu jednoho pojistného roku ve vy$i 50 000 KE. Pojistény se na
pojistné udalosti podili spoluticasti ve vysi 1 000 KE.

2 Soubor cennych predméta limit pojistného 150 000 K¢ | 5000 K¢ dle 1672 Ke
nebo finan¢ni prostitedkd plnéni (prvni riziko): ZPP P- 200/14
vlastnich
3 Soubor movitych predmétd | limit pojistného 1000 000 K¢ | 5000 K¢ dle nize 4212 K¢
dle popisu plnéni v ramci uvedeného
pojistné ¢astky: popisu

Popis vyse uvedeného predmétu: Zasoby, Vlastni movité zarizeni a vybaveni (pojistuje se na novou cenu), Cizi predméty
prevzaté (pojistuje se na €asovou cenu), Cizi predméty uzivané (pojistuje se na novou cenu)

SMLUVNI UJEDNANI K POJISTENI PRO PRIPAD ODCIZENI

Horni hranice plnéni pro kradez pojisténych predméta z vylohy, vitriny & pultu

V pripadé kradeZe z vylohy nebo z vitriny & pultu, které jsou umistény uvnit¥ provozovny pojisténého, kde ptekonanti prekazky spocivalo v
rozbiti jejich skla nebo v pfekonant jejich zamku, poskytne pojistitel pojistné plnéni do vyse:

e 5% z horni hranice pojistného plnéni sjednané v misté pojisténi pro pojisténi skupiny véci, do které nalezely odcizené véci
pojisténé proti odcizent, maximalné viak 20 000 K¢, jde-li o cenné pfedméty, véci umélecké, historické nebo sbératelské
hodnoty nebo elektroniku,

e 10 % z horni hranice pojistného plnéni sjednané v misté pojisténi pro pojisténi skupiny véci, do které naleZely odcizené véci
pojisténé proti odcizeni, maximalné viak 50 000 K¢, jde-li o ostatni pojisténé véci (jiné nez vyde uvedend).

213  POJISTENI PRO PRIPAD VANDALISMU

Pojisténi se vztahuje na imyslné poskozeni nebo timyslné zni¢eni pfedmétli pojisténych proti odcizent, pokud bylo Setfeno policit, bez
ohledu na to, zda byl pachatel zjistén.

Pojistént se sjednava pro pfedméty pojisténi v rozsahu a na misté pojisténi uvedeném v nasledujici tabulce:

Misto pojisténi: vice specifikovanych adres rozepsanych v ¢lanku 2, odst. 1 pod mistem pojisténi MV

Piedmét pojisténi Hornti hranice plnéni Spolutiéast Roéni pojistné
Predméty pojisténé proti limit pojistného plnéni (prvni riziko): 200 000 K¢ 5000 K¢ 3188 K¢
odcizent

SMLUVNT UJEDNANT K POJISTENI PRO PRIPAD VANDALISMU

Poskozeni budovy nebo ostatni stavby malbami, nistfiky nebo polepenim

Za 3kody zplsobené imyslnym poskozenim vnéjs$iho obvodového plasté budovy nebo ostatni stavby pojisténé proti vandalismu malbami,
nastfiky nebo polepenim poskytne pojistitel pojistné plnéni z jedné a ze v3ech pojistnych udalosti nastalych v priibéhu jednoho
pojistného roku, a to do vy3e maximalné 100 000 K¢ v ramci Llimitu pojistného plnéni sjednaného pro pojisténi budovy proti vandalismu
(sublimit).

Mechanické poskozeni kontaktniho zatepleni budovy nebo stie$ni izolace

V ptipadé mechanického poskozenti kontaktniho zatepleni obvodového plasté pojisténé budovy nebo jeji stiedni izolace zplisobené
jakymkoliv zvifetem nebo hmyzem poskytne pojistitel pojistné plnént na thradu $kod nastalych v tomto misté pojisténi maximalné do
limitu 100 000 K¢, a to v ramci limitu pojistného plnéni sjednaného pro pojisténi vandalismu (sublimit).

214  POJISTENI SKLA
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Pojistént se vztahuje na poskozenti nebo znicenti pojisténého skla nahodilou udalosti, ktera neni z pojisténi vyloucena ujednanimi
tykajicimi se pojisténi skel uvedenymi v pojistné smlouvé nebo dokumentech tvoficich jeji nedilnou soucast, véetné pojistnych podminek
vztahujicich se k pojistént skel.

Pojistént se sjednava pro predméty pojisténi v rozsahu a na misté pojisténi uvedeném v nasledujici tabulce:

Misto pojistént: vice specifikovanych adres rozepsanych v ¢lanku 2, odst. 1 pod mistem pojisténi MV

Varianta pojisténi: Zakladni

Piredmét pojisténi Hornti hranice plnéni Spolutiéast Roéni pojistné
Soubor vlastnich a cizich skel limit pojistného plnéni (prvni riziko): 100 000 K¢ 5000 K¢ 2967 K¢
niZe specifikovanych dle zvolené

varianty

DEFINICE VARIANTY POJISTENI
Pojistént se vztahuje na soubor skel, ktera jsou:

e  pevné spojena s budovou nebo stavbou,

e  zasazena v ramu, ktery je stavebni soucasti budovy nebo stavby, nebo jejich soubory uvedené v pojistné smlouvé, véetné
nalepenych neodnimatelnych snimac(i zabezpe&ovacich zafizent, nalepenych félii, napisd, maleb nebo jiné vyzdoby, jsou-li
soucasti pojisténého skla.

e skly pultdl a vitrin, na svételné reklamy a svételné napisy (véetné téch zhotovenych z plexiskla a jinych umélych hmot).

Pojistént se dale vztahuje na jejich elektrické instalace a nosné konstrukce.

SMLUVNT UJEDNANT K POJISTENT SKLA

Neuplatnéni spoluiéasti

Bude-li pojidténé sklo rozbito v pfimé souvislosti s odcizenim véci pojisténé pro pfipad odcizeni, neuplatni pojistitel spoluti¢ast
sjednanou k pojistént skla.

Pojisténi sanitarni keramiky

Ujednava se, ze se pojistént skel vztahuje také na soubor sanitarni keramiky. Za sanitarni keramiku se povazuji napf. umyvadla, zachodové
misy, pisoary, bidety, a to véetné téch vyrobenych z materialél pouzivanych jako nahrada keramiky (napt. lity mramor, beton). Za sanitarni
keramiku se nepovazuji sanitarni zaf{zeni vyrobena z plast nebo kovu, obklady a dlazby, vodovodni baterie a jiné ptislusenstvi.

215  POJISTENT ELEKTRONICKYCH ZARIZENT

Pojistént se vztahuje na poskozeni nebo znicen{ pojisténého elektronického zat{zenti nahodilou udalostt, kterd neni z pojisténi{ vyloucena
ujednanimi tykajicimi se pojistént elektronickych zafizeni uvedenymi v pojistné smlouvé nebo dokumentech tvoricich jeji nedilnou
soudast, véetné pojistnych podminek vztahujicich se k pojisténi elektronickych zafizent.

Pojidténi se sjednava pro pfedméty pojisténi v rozsahu a na mistech pojisténi uvedenych v nasledujici tabulce/nasledujicich tabulkach:

Misto pojisténi: vice specifikovanych adres rozepsanych v ¢lanku 2, odst. 1 pod mistem pojisténi MV

Pojisténi se sjednava na: novou cenu

POJISTENI SOUBORU ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

Popis: zafizeni pro pfenos digitalniho signalu, pFislusenstvi pro kino a filmovou | Typ: | Mobilni a
produkci, kancelarska a vypocetni technika stacionarni

Vlastnictvi Hornti hranice plnéni Spolutéast Roéni pojistné

Vlastni limit pojistného plnéni (prvni riziko): 3 000 000 K¢ 5000 K¢ 37 944 K¢

Smluvni ujednani k vy$e uvedenému souboru zafizeni

Soubor elektronickych zaFizenti star$ich 5 let

Odchylné od ZPP P-320/14 se pro vy3e specifikovany soubor elektronickych zaFizeni ujednava, ze se pojisténi vztahuje i na elektronicka
zarizent do staf{ 10 let.

216  ZVLASTNI UJEDNANI K MISTU POJISTENI MV

Naklady vynaloZené na uklid pozemku

Pojistitel poskytne plnéni za ti¢elné vynaloZené naklady, které opravnéna osoba prokazatelné vynaloZila na tklid a Gpravu pozemku
pfisludejiciho k pojisténé budové, byl-li pozemek postiZen pojistnou udalosti v diisledku plisobent nékterého z Zivelnich pojistnych
nebezpedi sjednanych touto pojistnou smlouvou.

Pojidténi se v rozsahu dle ujednani sjednava na prvni riziko ve smyslu €l. 23 odst. 1) pism. a) VPP P-100/14 s limitem pojistného plnéni
pro jednu a v3echny pojistné udalosti nastalé v priibéhu jednoho pojistného roku ve vysi 10 000 Ké.

Havarie rozvodu
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Pojistitel poskytne plnéni za ti¢elné vynaloZené naklady na opravu nebo vyménu rozvodi plynu, tepla, elektrické energie, vody a odpadniho
potrubi a nad rAmec ZPP P-150/14, ¢lanku 2, odst. 2) pism. f) bodu 1) i na rozvodech vodovodnich zat{zeni potkozenych z jakékoliv nahlé a
nahodilé havarie.

Pojistént se v rozsahu dle ujednani sjednava na prvni riziko ve smyslu ¢l. 23 odst. 1) pism. a) VPP P-100/14 s limitem pojistného plnéni
pro jednu a viechny pojistné udalosti nastalé v pribéhu jednoho pojistného roku ve vysi 50 000 KE&.

2.2 MISTO POJISTENLI Mz

221  ZIVELNi POJISTENi

2211 Zakladni zivelni pojisténi

Pojisténi se sjednava proti pojistnym nebezpe¢im: POZARNI NEBEZPECT, NARAZ NEBO PAD A KOUR, (DALE JEN ,,ZAKLADNI ZIVELNI
POJISTENI").

Pojistént se sjednava pro predméty pojisténi v rozsahu a na misté pojisténi uvedeném v nasledujict tabulce:

Misto pojisténi: mista dle vykonu zakazek dle ¢lanku 2, odst. 1
Kéd | Pfedmét pojisténi Horni hranice plnéni Spoluti¢ast Pojistné plnéni Roéni pojistné
1 Soubor vlastntho movitého | limit pojistného 100 000 K¢ | 5000 K¢ v nové cené 304 K¢
zaFizent nebo vybavent plnéni (prvni riziko):
Popis vy$e uvedeného pfedmétu: kabelové a optické rozvody
2 Soubor vlastniho movitého | limit pojistného 300 000 K¢ | 1000 K¢ v nové cené 1871Ke¢
zaFizeni nebo vybaveni plnéni (prvni riziko):
Popis vy$e uvedeného pfedmétu: zastavky MHD véetné ploch pro reklamu

2212 Dopliikova Zivelni pojisténi

Pojisténti se sjednava pro predméty pojisténé na uvedeném misté pojidténi v ramci ZAKLADNEHO ZIVELNIHO POJISTENI, a to v nize

uvedeném rozsahu.
Misto pojistént:

mista dle vykonu zakazek dle ¢lanku 2, odst. 1

Pojistné nebezpeéi Hornti hranice plnéni Spolutiéast Roéni pojistné

Vichtice nebo limit pojistného plnéni (prvni riziko): 300 000 K¢ 1 000 K¢ 732 K¢

krupobiti, sesuv,
zeméttesent, tiha
snéhu nebo namrazy

222  POJISTENI PRO PRIPAD ODCIZEN{

Pojiéténi pro pfipad odcizeni KRADEZE S PREKONANIM PREKAZKY nebo LOUPEZI (s vyjimkou loupeze pFepravovanych penéz nebo
cenin) pokud bylo $etieno policii, bez ohledu na to, zda byl pachatel zjidtén. Pojisténi se sjednava pro predméty pojiéténi v rozsahu a na
misté pojisténi uvedeném v nasledujici tabulce:

Misto pojisténi: mista dle vykonu zakazek dle ¢lanku 2, odst. 1
Kéd | PFedmét pojisténi Horni hranice plnéni Spolutiéast Pojistné plnéni | Roéni pojistné
1 Soubor vlastniho movitého | limit pojistného 100 000 K¢ | 5000 K¢ v nové cené 3092 Ke
zaFizeni nebo vybaveni plnéni (prvni riziko):
Popis vyse uvedeného pfedmétu: kabelové a optické rozvody
2 Soubor vlastniho movitého | limit pojistného 100 000 K¢ | 1 000 K¢ v nové cené 1 443 K¢
zaFizeni nebo vybaventi plnéni (prvni riziko):

Popis vyse uvedeného pfedmétu: zastavky MHD véetné ploch pro reklamu

Smluvni ujednani

Zabezpeéeni zastavek MHD

Pojidtény predmét (zastavky MHD véetné ploch pro reklamu) musi byt konstrukéné upevnén.

Konstrukénim upevnénim se rozumi rozebiratelné nebo nerozebiratelné pevné spojent pojisténé véci se zemi nebo stavbou. Za
nerozebiratelné je povaZovano takové spojent, kdy pojisténou véc nelze odcizit bez jeho destrukéniho narusent. V pFipadé
rozebiratelného spojent je za dostate¢né povazovano pouze takové, k jehoz prekonant je nutno pouZzit min. ru¢niho naradi,
pokud nejde o bézné pouzivana spojent, jejichz konstrukci nelze ovlivnit.

SMLUVNI UJEDNANI K POJISTENI PRO PRIPAD ODCIZENI

Horni hranice plnéni pro kradez pojisténych predméth z vylohy, vitriny & pultu

V pripadé kradeZe z vylohy nebo z vitriny & pultu, které jsou umistény uvnit¥ provozovny pojisténého, kde pfekonanti prekazky spocivalo v
rozbiti jejich skla nebo v pfekonant jejich zamku, poskytne pojistitel pojistné plnéni do vy3e:
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e 5% z horni hranice pojistného plnéni sjednané v misté pojisténi pro pojisténi skupiny véci, do které nalezely odcizené véci
pojisténé proti odcizenti, maximalné viak 20 000 K¢, jde-li o cenné predméty, véci umélecké, historické nebo sbératelské
hodnoty nebo elektroniku,

e 10 % z hornt hranice pojistného plnéni sjednané v misté pojisténti pro pojisténi skupiny véci, do které naleZely odcizené véci
pojisténé proti odcizeni, maximalné viak 50 000 K¢, jde-li o ostatni pojisténé véci (jiné nez vyde uvedens).

223  POJISTENI PRO PRIPAD VANDALISMU

Pojistént se vztahuje na imyslné poskozeni nebo imyslné zni¢ent predmétl pojisténych proti odcizent, pokud bylo 3etfeno policii, bez
ohledu na to, zda byl pachatel zjistén.

Pojistént se sjednava pro predméty pojisténi v rozsahu a na misté pojisténi uvedeném v nasledujict tabulce:

Misto pojisténi: mista dle vykonu zakazek dle ¢lanku 2, odst. 1

Pfedmét pojisténi Horni hranice plnéni Spolutiéast Roéni pojistné
Predméty pojisténé proti limit pojistného plnéni (prvni riziko): 200 000 K¢ 5000 K¢ 7992 K¢
odcizent

224 ZVLASTNI UJEDNANI K MISTU POJISTENE Mz

Mistem pojisténi MZ se rozumi k.i. mésta Kadan.

Rozsifeni mista pojisténi pro mobilni stroje a mobilni elektronicka zafizeni

Ujednava se, Ze pro mobilni stroje a mobilni elektronicka zaf{zent pojisténa touto pojistnou smlouvou je mistem pojistént tzemi celé
Ceské republiky (véetné adresy sidla, mista podnikani nebo provozovny pojiéténého).

3. SMLUVNI UJEDNANI K ZIVELNIMU POJISTENI, ODCIZENI, VANDALISMU A TECHNICKEMU RIZIKU SPOLECNA PRO
VSECHNA MISTA POJISTENI

Fotovoltaicka elektrarna a jeji pFislusenstvi - vyluka

Ujednava se, Ze se pojisténi sjednané touto smlouvou nevztahuje na fotovoltaické elektrarny a jejich ptislusenstvi.

Nemovité objekty trvale neuzivané - vyluka

Ujednava se, Ze se pojisténi nevztahuje na nemovité objekty trvale neuzivané. Tato vyluka se v8ak neuplatni pro pojisténé nemovité
objekty, pro které je touto smlouvou vyslovné ujednan opak. Za nemovité objekty trvale neuzivané se nepovazuji nemovité objekty
uzivané sezénné, tj. nemovité objekty uzivané pravidelné v ur¢itém obdobi v ramci kalendainiho roku v ndvaznosti na sezénnost
provozovani ¢innosti, k niZ tyto nemovité objekty slouzi (napt. provoz rekrea¢nich ubytovacich zatizenti v turistické sezén&) a nemovité
objekty na kterych jiz zapocaly stavebni prace v souvislosti s jejich rekonstrukct.

Pojisténi majetku - roziifeni Gzemni platnosti pojisténi

Ujednava se, e mistem pojisténi pro movité pfedméty (s vyjimkou cennych pfedmétt a finanénich prosttedk) je kromé mist pojistént
konkrétné vymezenych v této smlouvé také ostatni tzemi Ceské republiky.

Mistem pojistént konkrétné vymezenym v této smlouvé se pro Gcely tohoto ujednani rozumt jak misto pojisténi vymezené konkrétni
adresou, tak misto pojiéténi podle podnikatelské ¢innosti pojisténého v primé souvislosti s realizaci zakazek na tizemi CR, pokud je touto
smlouvou sjednano.

Na thradu véech pojistnych udalost{ vzniklych v priibéhu jednoho pojistného roku na movitych predmétech (s vyjimkou cennych predméta
a finanénich prostiedk®) umisténych na ostatnim Gizem{ Ceské republiky (mimo mista pojisténi konkrétné vymezena v pojistné smlouvé)
poskytne pojistitel pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vy3e sou¢tu hornich hranic pojistného plnéni sjednanych na viech mistech
pojisténi konkrétné uvedenych v pojistné smlouvé pro prisluinou skupinu movitych pfedmétt a pro ptisluiné pojistné nebezpeéi (v
zavislosti na tom, do jaké skupiny nalezi movity pfedmét zasazeny pojistnou udalosti, a na tom, jakym pojistnym nebezpeéim byla
pojistna udalost zplisobena). Pln&ni pojistitele z pojistnych udalosti uvedenych v predchozi vété viak sou¢asné nepiesahne 100 000 K& v
souhrnu ze véech takovych pojistnych udalosti nastalych v prilbéhu jednoho pojistného roku (bez ohledu na to, na jakych movitych
predmétech a v disledku jakych pojistnych nebezpeéi tyto pojistné udalosti vznikly).

Nemovité objekty ve vystavbé - vyluka z pojisténi
Ujednava se, ze se pojistént sjednané touto smlouvou nevztahuje na nemovité objekty ve vystavbé.

Cekaci doba pro povode#i

Ve smyslu ¢l. 3 odst. &) ZPP P-150/14 nastane-li $kodna udalost nasledkem povodné nebo v primé souvislosti s povodni do 10 dn( po
sjednanti pojisténi, nent pojistitel z této skodné udalosti povinen poskytnout pojistné plnénti.

Cl. 3 odst. 4) ZPP P-150/14 se neuplatni v piipadé, Ze pro piipad pojistné udalosti vzniklé na prisludném predmétu pojidténi v daném
misté pojisténi plsobenim pojistného nebezpedi povoderi jiz bylo pFed pocatkem pojistént sjednaného touto pojistnou smlouvou
(po¢atkem zmén sjednanych timto dodatkem k pojistné smlouvé) u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé sjednano pojisténi proti
pojistnému nebezpeéi povoden, které bezprosttedné predchazelo pojisténi sjednanému touto pojistnou smlouvou (dodatkem k pojistné
smlouvé); podminkou je nepretrzité trvani pojisténi.
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Doslo-li vak ke zvySent horni hranice pojistného plnént ¢i jinému rozsifenti rozsahu pojisténti proti pojistnému nebezpedi povoden, nent
pojistitel povinen z pojistné udalosti vzniklé nasledkem povodné nebo v pfimé souvislosti s povodni do 10 dnti po uzavient této pojistné
smlouvy (dodatku k pojistné smlouvé) poskytnout plnéni v rozsahu $ir$im, nez v jakém bylo proti tomuto pojistnému nebezpeéi pojistént
sjednano pred pocatkem pojisténi sjednaného touto pojistnou smlouvou (po¢atkem zmén sjednanych timto dodatkem k pojistné smlouvé).

Celkovy limit plnéni pro pfipad $kod vzniklych pdsobenim povodné nebo zaplavy za pojistnou smlouvu

Ujednava se, Ze celkové pojistné plnéni pojistitele ze viech druht pojisténi sjednanych touto pojistnou smlouvou pro pfipad veskerych
$kod vzniklych pGsobenim povodné nebo zaplavy vzniklych z p¥i¢in nastalych v pribéhu jednoho pojistného roku je v souhrnu omezeno
maximalnim ro¢nim limitem pojistného plnént ve vy3$i: 10 000 000 K¢.

Cekaci doba pro vichfici

Ve smyslu ¢l. 3 odst. 5) ZPP P-150/14 nastane-li $kodna udalost nasledkem vichFice nebo v pfimé souvislosti s vichFici do 10 dnl po
sjednanti pojistént, nent pojistitel z této skodné udalosti povinen poskytnout pojistné plnént.

CL. 3 odst. 5) ZPP P-150/14 se neuplatni v piipadg, Ze pro ptipad pojistné udalosti vzniklé na p¥isludném predmétu pojidténi v daném
mist& pojidténi plisobenim pojistného nebezpeéi vichtice jiz bylo pred po¢atkem pojisténi sjednaného touto pojistnou smlouvou (pted
poctatkem zmén sjednanych timto dodatkem k pojistné smlouvé) u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé sjednano pojisténi proti
pojistnému nebezpeti vichFice, které bezprosttedné predchazelo pojisténi sjednanému touto pojistnou smlouvou (dodatkem k pojistné
smlouvé); podminkou je nepfetrzité trvani pojistént.

Doslo-li v3ak ke zvy3en{ horni hranice pojistného plnéni &t jinému roziifent rozsahu pojistént proti pojistnému nebezpedi vichfice, nent
pojistitel povinen z pojistné udalosti vzniklé nasledkem vichfice nebo v pfimé souvislosti s vichfici do 10 dnd po uzavienti této pojistné
smlouvy (dodatku k pojistné smlouvé) poskytnout plnéni v rozsahu $ir§im, nez v jakém bylo proti tomuto pojistnému nebezpedi pojistént
sjednano pred pocatkem pojidténi sjednaného touto pojistnou smlouvou (po¢atkem zmén sjednanych timto dodatkem k pojistné smlouvé).

Tiha snéhu nebo namrazy - omezeni
Pojistént{ pro ptipad $kod zplsobenych tihou snéhu nebo namrazy se vztahuje pouze na $kody vzniklé na pojisténych budovach, nent-li
touto smlouvou pro konkrétni pfedmét pojisténi ujednano jinak.

Tiha snéhu, ndmraza

Ujednava se, Ze se pojisténi sjednané pro pojistné nebezpedi ttha snéhu nebo namraza nevztahuje na poskozeni nebo zni¢eni nosné
konstrukce stfech budov a/nebo krytiny, ktera plni funkci proti explozivniho opatfent napt. pfi zpracovani vybusnin. Pojistitel je opravnén
sniZit pojistné plnéni v pFipadé pojistné udalosti, ke které dojde na zcela ¢&i z ¢asti zchatralych, shnilych nebo jinak poskozenych nosnych
konstrukci stfech budov nebo krytinach a/nebo s ptisp&nim takového stavu nosnych konstrukci stfech budov nebo krytin ke vzniku $kodné
udalosti.

Pojistitel je dale opravnén sniZit pojistné plnéni v ptipadé, kdy v dobé vzniku $kodné udalosti vyska snéhové vrstvy kdekoli na plose
stfechy pojisténé budovy piesahovala vysku 40 cm. Toto ustanovent se tyka pouze stfech plochych a stfech se sklonem stfesnich rovin do
15 stupnd.

Stfecha, nebo také st¥esni konstrukce, patfi mezi obvodové konstrukce objektu. DEL{ se na stfesni plast a na nosnou konstrukci stfech.
Nosna konstrukce stt¥ech je ¢ast stfechy, ktera prenasi zatizenti od vlastni hmotnosti, hmotnosti stfesniho plasté, od klimatickych vnéjsich
vliva (snih, vitr, voda), zatiZeni od provozu zatizent, do ostatnich nosnych systémi objektu. Stfedni plast je ¢ast stfechy, ktera kromé
zakladni nosné vrstvy a krytiny miize obsahovat fadu dopliikovych vrstev (napt. tepelna izolace).

4. DALSIDRUHY POJISTENI

4.1 POJISTENI PRO PRIPAD ODCIZENI - LOUPEZ PREPRAVOVANYCH PENEZ NEBO CENIN
Pojisténi se sjednava pro pfedméty pojisténi v rozsahu a na misté pojisténi uvedeném v nasledujici tabulce:

Misto pojisténi: tzemi Ceské republiky

Pfedmét pojisténi Horni hranice plnéni Spolutiéast Roéni pojistné

Penize nebo ceniny pfi prepravé limit pojistného plnéni (pojidténi na 100 000 K¢ 5000 K¢ 1809 K¢
prvni riziko):

SMLUVNI UJEDNANI K POJISTENE PRO PRIPAD LOUPEZE PENEZ NEBO CENIN PRI PREPRAVE

Vyluka - pFeprava pro tFeti osoby.

Ujednava se, ze se pojisténi penéz nebo cenin pfi jejich pfepravé nevztahuje na pfepravu provadénou pro tieti osoby, a to véetné piepravy
provadéné bezpecnostni agenturou.

P¥eprava penéz po trase
Odchylné od ¢L. 5 odst. 2 ZPP P-200/14 se ujednava, Ze pravo na pojistné plnéni vznikne i tehdy je-li pfeprava penéz provadéna po trase
dle planu rozvozu, resp. prodeje zboZi, a to za pfedpokladu Ze jsou soucasné splnény nasledujici podminky:

e  kloupezi doslo v dobé od 06:00 do 22:00 hod,

e  preprava byla kromé dtivodi uvedenych v ZPP P-200/14 prerudena pouze za (ic¢elem prodeje zbo#i a inkasovani penéz,
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e  preprava byla provaddéna uzavienym automobilem a osoba povéfena pfepravou penéz ma tyto po celou dobu u sebe uloZené v
uzamcené kabele nebo kuffiku, pfipousti se také uloZenti penéz pfimo na téle osoby povéfené prepravou penéz ve vnitini
uzaviené kapse bundy ¢i obdobného odévniho svriku, popfipadé uloZent v uzaviené ledvince upevnéné na téle této osoby
povérené prepravou penéz,

e osoba povéfena pfepravou penéz byla v dobé loupezného pfepadeni vybavena obrannym prostfedkem,

V pripadé loupezného prepadent je pojistény povinen predlozit doklady o pfijatych a vydanych penézich (ptijmovy ¢&i vydejni doklad),
povinnost jejich evidence ma osoba povérena pfepravou penéz.

Na thradu $kod vzniklych dle tohoto ustanovent poskytne pojistitel pojistné plnéni do limitu pojistného plnént sjednaného pro pojistént
proti loupeZi pFepravovanych penéz, maximalné viak do sublimitu ve vy3i 200 000 K¢, a to z jedné a vSech pojistnych udalosti nastalych
v préibéhu jednoho pojistného roku.

5. POJISTENI ODPOVEDNOSTI ZA UjMU

5.1 POJISTENE SUBJEKTY

Pojistént odpovédnosti za Ujmu se vztahuje na subjekty uvedené v ¢lanku 1, odstavci 1 této smlouvy.

5.2 HLAVNI CINNOSTI A VYSE HRUBYCH PRIJMU
Predpokladem plnént pojistitele je souc¢asné splnént nasledujicich podminek:
a) Ujma byla zptisobena v souvislosti s ¢innosti, ktera spada do predmétu ¢innosti pojisténého vymezeného v ¢l. 1. odst. 2,
b) pojistény je v dobé& vzniku gkodné udalosti opravnén k provozovani prisluiné ¢innosti na zakladé obecné zavaznych pravnich
predpist,
©) odpovédnost za Gjmu zplisobenou v souvislosti s piisluinou ¢innosti nent z pojisténi vyloucena touto pojistnou smlouvou,
pojistnymi podminkami nebo zvlastnimi ujednanimi vztahujicimi se k pojistént.

Vice obort éinnosti

Pokud ¢innost (néktera z éinnosti), na niZ se vztahuje pojidténi sjednané touto smlouvou, zahrnuje vice obor( &i podskupin (dale jen
,obory ¢innosti") — jako napt. obory ¢innosti Zivnosti volné, vztahuje se poji$téni pouze na ty obory ¢innosti, které jsou vyslovné uvedeny
ve smlouvé, resp. jejich pfilohach. Nejsou-li obory ¢innosti ve smlouvé vyslovné uvedeny, vztahuje se pojisténi na ty obory ¢innosti, které
ma pojistény uvedeny v pfislusném rejstiiku, registru nebo jiné vefejné evidenci ke dni sjednant pojisténi.

Hlavni éinnosti pojisténého
Za hlavni ¢innosti se povazuji ¢innosti s nejvy3sim podilem na hrubych ro¢nich pHjmech pojisténého:
e vyroba, instalace, opravy elektrickych stroji a pFistrojd, elektronickych a telekomunikaénich zaf{zenti
e  hostinska ¢innost (vyjma non-stop provoz()
e poskytovani software, poradenstvi v oblasti informa¢nich technologii, zpracovani dat, hostingové a souvisejici ¢innosti a
webové portaly (ne profesni odpovédnost)

Cinnosti, které jsou z pojidténi odpovédnosti za tjmu, ptpadné z pojisténi odpovédnosti za tjmu zptisobenou vadou vyrobku nebo vadou
prace po predanti vylou¢eny nebo u nichZ je mozno sjednat limit pojistného plnéni maximalné do vyse 5 000 000 K¢, jsou uvedeny v
ZSU-500/20, ktera tvori nedilnou soucast této pojistné smlouvy.

Mezi ¢innosti ve vztahu, k nimz je vylou¢eno pojisténi odpovédnosti za Ujmu zplsobenou vadou vyrobku nebo vadou prace po predant
patfi{ mj. také ¢innost:
e poskytovanti software, poradenstvi v oblasti informa¢nich technologii, zpracovani dat, hostingové a souvisejici ¢innosti a
webové portaly (ne profesni odpovédnost)

ktera je v této pojistné smlouvé uvedena jako ¢innost hlavni.

Hrubé roéni pFijmy
Vy3e hrubych ro¢nich pi{jmi za pfedchazejici rok: 43 800 000 K¢
Pojistény je povinen oznamit pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu zvy3eni hrubych ro¢nich p¥jmd o vice nez 20 %

5.3 ZAKLADNI POJISTENI

Pojistént se sjednava v rozsahu a za podminek uvedenych v nasledujici tabulce/nasledujicich tabulkach:

Uzemnt platnost: Ceska republika

Rozsah pojisténi Limit pojistného plnéni Sublimit pro vyrobek* Spolutiéast Roéni pojistné

Strana 10/19, PS 8603600740 tisk KNZ 31. 08. 2023, 15:34



Pojistént se vztahuje na povinnost 5000 000 K¢ | v ramci limitu pojistného 5000 K¢ 22 192 K¢
nahradit Gjmu véetné Gjmy zplsobené plnént

vadou vyrobku a vadou prace po

predani.

* sublimitem pro vyrobek se rozumi sublimit pro Gjmu zptisobenou vadou vyrobku nebo vadou vadné vykonané prace, ktera se projevi po
jejim predant.

5.4 PREHLED SJEDNANYCH PRIPOJISTENI

Uzemnt platnost: Ceska republika
Kéd | Rozsah Horni hranice plnéni Spolutiéast Roéni
pojistné
z Ujma zplisobena na movité véci prevzaté | sublimit: 1 000 000 K¢ 1000 K¢ 4 800 K¢
nebo uZivané bez prevzatych motorovych
vozidel
C Cista finanéni ¢koda vyjma ¢isté finanéni | sublimit: 1 000 000 K¢ 10 % min. 5000 K¢, 1 800 K¢
Skody zplisobené vadou vyrobku nebo max. 10 000 K¢
vadou prace po predant

5.5 DEFINICE SJEDNANYCH PRIPOJISTENI
PFipojisténi
Pfipojisténi "Z" se vztahuje na povinnost nahradit djmu zplisobenou na movité véci, kterou pojistény prevzal za i¢elem provedeni
objednané &innosti (dale jen "pFevzats véc"), nebo na movité véci nebo zvifeti, které pojistény opravnéné uziva nebo poziva (dale jen
"uzivana véc").
Pojisténti se nevztahuje na povinnost nahradit Gjmu na:
e uzivanych motorovych vozidlech,
e  prevzatém zvireti,
e  prevzatych motorovych vozidlech.
Pojistény je povinen uloZit a zabezpetit pfevzaté a uZivané véci podle jejich charakteru a hodnoty tak, aby toto zabezpeceni minimalné
odpovidalo pfedepsanému zplsobu zabezpecent vyplyvajicimu z pojistnych podminek upravujicich zptisoby zabezpecent. Je-li pozadovany
zplisob zabezpelent stanoven ve vazbé na hornt hranici pojistného plnéni, pojistény porusil povinnost vyplyvajici z pfedchozi véty a
porusent této povinnosti mélo podstatny vliv na vznik pojistné udalosti, jeji pribéh nebo na zvétsenti rozsahu jejich nasledkd, neposkytne
pojistitel z takové pojistné udalosti plnéni v rozsahu vétdim, nez jaky podle Dodatkovych pojistnych podminek upravujicich zplsoby
zabezpeceni odpovida skute¢nému zplsobu zabezpelenti véci v dobé vzniku pojistné udalosti.
Ztrata klice
Pojistitel poskytne z tohoto pripojisténi nad ramec ¢l. 1 ZPP P-600/14 v pFipadé pojistné udalosti spocivajici v povinnosti pojisténého
poskytnout nadhradu tjmy zplsobené ztratou & odcizenim klice pHp. obdobného nastroje slouzicich k Fadnému uzamykani a odemykant
(dale jen "kli¢"), ktery pojistény prevzal nebo jej opravnéné uziva v souvislosti s ¢innosti, ve vztahu k niz je sjednano pojistént
odpovédnosti za Ujmu, také nadhradu naklad(i prokazatelné a (¢elné vynalozenych k odvraceni nebezpedi zneuZiti kli¢e k neopravnénému
vniknuti do uzaméeného objektu (prostoru) na:
e a) vyménu stavajici vlozky (vloZek) zamka za vlozku stejného ¢i srovnatelného typu, véetné naklad(i na porizent kli¢d k nové
vloZce v mnozstvi, v jakém existovaly k vloZce vymériované, nebo
e b) prenastaveni vlozky a vyrobeni novych kli¢t té Grovné kli¢ového systému (napf. systému generalniho kli¢e), do které patiil
ztraceny/ odcizeny kli¢, v mnoZstvi, v jakém k vloZce existovaly pred ztratou &i odcizenim kli¢e, pokud je takové fedeni
technicky mozné, nebo
e ) prekddovani/ preprogramovani zamykacich mechanisma ¢ jejich prisludenstvi, pokud je takové Fegent technicky mozné.
PFichazi-li v Gvahu vice moZnosti fe$eni uvedenych pod pism. a) az ¢), uhradi pojistitel naklady pouze na nejhospodarnéjsi (nejlevnéjsi) z
nich.
Nahrada naklad(i uvedenych pod pism. a) aZ c) se pro Géely tohoto pojisténi posuzuje obdobné jako nahrada Gjmy a plati pro ni primérené
podminky vztahujici se k odpovédnosti za Gjmu.
Na tuhradu naklad@ uvedenych pod pism. a) a2 c) poskytne pojistitel pojistné plnéni maximalné do vy$e 10 % sublimitu pro ptipojisténi
"Z", maximalné viak 30 000 K¢ z jedné pojistné udalosti a sou¢asné v souhrnu ze viech pojistnych udalosti nastalych v prabéhu jednoho
pojistného roku v ramci sublimitu sjednaného pro pfipojistént "Z"; vyse plnéni za tyto naklady soucasné nepfesahne vysi sublimitu
sjednaného pro pFipojisténti "Z".
Hornt hranice plnént

Na thradu viech pojistnych udalosti z pFipojisténi "Z" vzniklych z pFi¢in nastalych béhem jednoho pojistného roku poskytne pojistitel
pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vy3e sublimitu sjednaného pro toto pFipojistént.

PFipojisténi C

PFipojisténi "C", které se vztahuje na odpovédnost za éistou finanéni $kodu, vyjma $kody zptisobené vadou vyrobku a vadou prace po
predani

Nad ramec ¢l. 1 ZPP P-600/14 se pFipojisténi odpovédnosti za ¢istou finanéni $kodu vztahuje na pravnim predpisem stanovenou
povinnost pojisténého nahradit Skodu, ktera vznikla jinému jinak, nez jako:
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e  3koda na véci, kterou se rozumi koda zplsobena na hmotné véci jejim poskozenim, zni¢enim nebo ztratou,

e  3koda na zivém zviFeti zplsobena jeho usmrcenim, ztrdtou nebo zranénim,

e nasledna finanéni Skoda vznikla jako primy disledek Gjmy na Zivoté nebo zdravi ¢lovéka, skody na véci nebo $kody na zvifeti.

Kromé vyluk uvedenych v pojistné smlouvé, pojistnych podminkach nebo smluvnich ujednanich vztahujicich se k pojisténi odpovédnosti
za Ujmu se toto pFipojisténti dale nevztahuje na povinnost nahradit ¢istou finan¢ni $kodu zplsobenou:

e a)vadou vyrobku a vadou prace, ktera se projevi po jejim predant,

e b) prodlenim se splné&nim smluvni povinnosti, nedodrzenim Lhiit nebo termind, s vyjimkou Lhiit stanovenych pravnim
predpisem, soudem nebo jinym organem vetejné moci,

e ) porusenim takové povinnosti, ktera byla dohodnuta nebo pFevzata nad ramec povinnosti stanovenych piimo v pravnim
predpisu, v&. pravné zavaznych technickych norem (piisnéji, v $ir$im rozsahu),

e d) vadou ¢innosti auditora, znalce, advokata, notare, likvidatora, samostatného likvidatora pojistnych udalosti, draZebnika,
exekutora nebo poskytovatele zdravotnich sluzeb,

e e)vadou projektové, konstrukéni, navrharské, grafické, vyméfovaci ¢l zamé&Fovaci, vyzkumné, zkudebni, analytické, testovaci,
kontrolni, dozorové, revizni, informacni, poradenské, konzulta¢ni, i¢etni, planovaci, zprosttedkovatelské, tlumocnické ¢i
prekladatelské ¢innostt, jakékoli dusevnt tviréi ¢innosti nebo ¢innosti spocivajici v zastupovant, oceriovani majetku, spravé
majetku (véetné finan¢nich hodnot) nebo vymahani pohledavek,

e f) v souvislosti s jakoukoli finanéni &i platebni transakci, véetné obchodovani s cennymi papiry ¢&i jejich drazby,

e g)vsouvislosti s tschovou finan¢nich hodnot,

e h) vykonem funkce ¢lena statutarniho nebo kontrolniho organu pravnické osoby,

e 1) porudenim prav z primyslového nebo jiného dugevniho vlastnictvi (napf. prav na patent, prav z ochrannych znamek a
primyslovych vzor(, prav na ochranu obchodni firmy a oznacent péivodu, prav autorskych a prav s nimi souvisejicich),

e j) poskytovanim software nebo hardware, ¢innosti souvisejici se zpracovanim nebo poskytovanim dat, hostingovymi a
souvisejicimi ¢innostmi nebo webovymi portaly,

e k) poru$enim povinnosti mléenlivosti.

Bez ohledu na jakakoli jina ujednant s vyjimkou vyslovné v pojistné smlouvé uvedeného odchylného ujednant pravé od tohoto ujednanti pro
pFripojisténi "C" - neuhradi pojistitel ¢istou finanéni $kodu, jejiz ndhradu je pojistény povinen poskytnout osobam uvedenym v ¢l. 2 odst. 4)
ZPP P-600/14.

Pojistitel poskytne pojistné plnéni z tohoto pFipojistént také z pojistnych udalosti vzniklych v diisledku pFi¢iny, ktera nastala v dobé
trvani pFipojidténi "C" sjednaného u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé pojistnou smlouvou (ptipadné vice na sebe
navazujicimi pojistnymi smlouvami), bezprostiedné predchazejici(mi) této pojistné smlouvé (podminkou je nepretrzité trvani
pripojidténi). Z pojistnych udalosti uvedenych v predchozi vété viak nebude poskytnuto pojistné plnéni v rozsahu vét¥im, nez jaky
odpovida rozsahu pfipojisténi "C" sjednanému pojistnou smlouvou platnou a G¢innou v dobé vzniku p#i¢iny skody.

Horni hranice plnéni

Na Ghradu v3ech pojistnych udalosti z pripojisténi "C" vzniklych z pFi¢in nastalych béhem jednoho pojistného roku poskytne pojistitel
pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vyse sjednaného sublimitu pro toto pFipojistént.

SMLUVNIE UJEDNANI K POJISTENI ODPOVEDNOSTI ZA UJMU

Smluvni ujednani k pojisténi odpovédnosti obchodni korporace za Gjmu élendim svych organii v souvislosti s vykonem jejich funkce

1. S ohledem na skute¢nost, Ze vykon funkce ¢lena organu obchodni korporace je velmi obdobny vykonu prace zaméstnance v
pracovnépravnim vztahu, se ujednava, Zze odpovédnost pojisténého, coby obchodni korporace, za ijmu zplisobenou ¢lentim svych organti pfi
vykonu jejich funkce nebo v souvislosti s jejim vykonem se bude posuzovat pfiméfené odpovédnosti zaméstnavatele za $kodu zplsobenou
zaméstnanci pfi plnént pracovnich Gkold nebo v pfimé souvislosti s nim podle pracovnépravnich pfedpist. Toto ujednani viak nema vliv
na platnost a G¢innost vyluk z pojistént ant jinych ustanoveni omezujicich pojistné kryti, neni-li dale ujednano jinak. Ujednava se, Ze pro
pfipad Ujmy zplsobené pojisténym, coby obchodni korporaci, élenovi svého orgéanu v souvislosti s vykonem jeho funkce ve smyslu
pFechoziho odstavce se rusi ustanovent €l. 2 odst. &) pism. b) ZPP P-600/14.

2. Ujednava se, ze pro piipad Gjmy zplsobené pojisténym, coby obchodni korporact, élenovi svého organu v souvislosti s vykonem jeho
funkce ve smyslu pFechoziho odstavce se odchylné od ¢l. 2 odst. 1) pism. b) ZPP P-600/14 pojisténi vztahuje i na povinnost pojisténého
nahradit Ujmu zplsobenou v souvislosti s vlastnictvim nebo provozem motorového vozidla; pojistént se viak nevztahuje na povinnost
pojisténého nahradit Ujmu, pokud:

e a) v souvislosti se ¢kodnou udalosti bylo nebo mohlo byt uplatnéno pravo na plnéni z pojiténi odpovédnosti za Gjmu ($kodu)
sjednaného ve prospéch pojisténého jinou pojistnou smlouvou (zejména z povinného pojisténi odpovédnosti za Gjmu
zplisobenou provozem vozidla),

e b)jde o Gjmu, jejiz nahrada je predmétem povinného pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplisobenou provozem vozidla, ale pravo
na plnént z takového pojisténi nemohlo byt uplatnéno z diivodu, Ze:

e 1) byla porudena povinnost takové pojisténi uzavrit,

e - 1ii)jde o vozidlo, pro které pravni predpis stanovi vyjimku z povinného pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplisobenou
provozem vozidla, nebo

e - iii) k 4jmé dodlo pri provozu vozidla na pozemni komunikaci, na které bylo toto vozidlo provozovano v rozporu s pravnimi

pfedpisy, nebo
e ) ke vzniku Gjmy doslo pi Geasti na motoristickém zavodé nebo soutézi nebo v prilbéhu pripravy na né.
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3. Z pojisténti v rozsahu tohoto smluvniho ujednani poskytne pojistitel z jedné pojistné udalosti a zaroven v souhrnu ze vSech pojistnych
udalosti vzniklych z pfi¢in nastalych v pribéhu jednoho pojistného roku maximalné do sublimitu ve vy3i shodné s limitem pojistného
plnéni sjednaného pro pojisténi odpovédnosti za jmu, a to v rdmci tohoto limitu.

Smluvni ujednani k pojisténi odpovédnosti za $kodu na odloZenych a vnesenych vécech a vécech zaméstnancii

Z pojisténi odpovédnosti za Skodu zptisobenou na odloZenych nebo vnesenych vécech ve smyslu ob&anského zakoniku a za Skodu
zplsobenou zaméstnanci pojisténého na movité véci pri plnéni pracovnich tkold nebo v pfimé souvislosti s nim poskytne pojistitel
plnéni maximalné do sublimitu 200 000 K¢ z jedné pojistné udalosti a sou¢asné v souhrnu ze viech pojistnych udalosti vzniklych z p¥i¢in
nastalych v priibéhu jednoho pojistného roku v ramcti limitu pojistného plnéni. Pojistné plnéni vsak soucasné nepresahne vysi limitu
pojistného plnéni. Pojidténti se sjednava se spolutiasti ve vysi 1 000 K&.

CLANEK 3.
UDAJE O MAKLERI

1. Pojistnik prohlasuje, ze uzavtel se shora uvedenym pojistovacim makléfem smlouvu, na jejimz zakladé pojistovaci maklér vykonava
zprostfedkovatelskou ¢innost v pojistovnictvi pro pojistnika, a to v rozsahu této smlouvy.

2. Pojistnik podpisem této pojistné smlouvy prohlasuje, Ze zplnomocnil pojistovaciho makléfe k prijimani pisemnosti majicich vztah k
pojistént sjednanému touto pojistnou smlouvou zasilanych pojistitelem pojistnikovi s vyjimkou pisemnosti sméfujicich k ukonéeni
pojisténi ze strany pojistitele. Pro pfipad uvedeny v pfedchozi vété se "adresatem" ve smyslu p¥isludnych ustanovent pojistnych
podminek rozumi pojistovaci makléF a tyto pisemnosti se povazuji za doruéené pojistnikovi doru¢enim pojistovacimu makléfi.

CLANEK &.
VYSE A PLATBA POJISTNEHO

1. Pojistné:

Pojistné nebezpeéi Rocni pojistné
Pojisténti pro pfipad zivelniho nebezpeéi 41 035 K¢
Pojisténi{ pro pfipad odcizent 10 860 K¢
Pojistént pro ptipad vandalismu 11 180 K¢
Pojisténi{ pro pfipad nahodilého poskozeni nebo rozbiti skel 2967 K¢
Pojistént stroji nebo elektronickych zafizent pro ptipad jejich poskozeni nebo zni¢eni nahodilou udalosti 37944 Ke
Pojisténti pro pfipad loupeze pfepravovanych penéz nebo cenin 1809 K¢
Pojistén{ odpovédnosti za Ujmu — zakladni 22192 K¢
Pojistén{ odpovédnosti za Ujmu — pFipojisténi 6 600 K¢
Celkové roéni pojistné pfed Gpravou 134 587 K¢
2. Slevy:
Typ slevy Vyse slevy
Sleva za délku pojistného obdobi 5%
Jina sleva / prirazka 25%
Celkem sleva / prirazka 30%

3. Pojistné po slevach:
Celkové roéni pojistné po tpravé 94 211 Ké

4. Pojistné obdobi:
Sjednava se bézné pojistné s pojistnym obdobim v délce 12 mésich.

5. Pojistné za pojistné obdobi je splatné vdy:
e k10O
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kazdého roku na et zplnomocnéného maklére.
Penézni Gstav: Raiffeisenbank a.s.

Cislo uctu: 7220843001

Kéd banky: 5500

Konstantn{ symbol: 3558

Variabilni symbol: 8603600740

CLANEK 5.
HLASENI SKODNYCH UDALOSTI
Vznik $kodné udalosti hlasi pojistnik bez zbyte¢ného odkladu na niZe uvedené kontaktni tdaje:

Kooperativa pojidtovna, a.s., Vienna Insurance Group
CENTRUM ZAKAZNICKE PODPORY

Centralni podatelna

Brnénska 634

664 42 Modrice

Tel: 957 105 105

datova schranka: n6tetn3

www.koop.cz

piimo nebo prostfednictvim pojistovaciho makléfe: RESPECT, a.s.
Pro posouzent splnéni povinnosti pojistitele ve vztahu k Setfent $kodné udalosti je rozhodny okamzik oznament $kodné udalosti
pojistiteli.

CLANEK 6.
PROHLASENI POJISTNIKA

1. Pojistnik potvrzuje, Ze pred uzavienim pojistné smlouvy pievzal v listinné nebo, s jeho souhlasem, v jiné textové podobé (napt. na
trvalém nosié¢i dat) Informace pro klienta a Informace o zpracovani osobnich dajdi v neZivotnim pojisténi a seznamil se s nimi. Pojistnik
si je védom, Ze se jedna o dllezité informace, které mu napomohou porozumét podminkam sjedndvaného pojisténi, obsahuj{ upozornéni
na dileZité aspekty pojisténi i vyznamna ustanoventi pojistnych podminek.

2. Pojistnik dale potvrzuje, Ze v dostate¢ném predstihu pfed uzavienim pojistné smlouvy pfevzal v listinné nebo jiné textové podobé
(napt. na trvalém nosi¢i dat) dokumenty uvedené v €l. 1 odst. 3) smlouvy a seznamil se s nimi. Pojistnik si je védom, Ze tyto dokumenty
tvor nedilnou soucast pojistné smlouvy a upravuji rozsah pojistént, jeho omezenti (véetné vyluk), prava a povinnosti Gcastnikd pojisténi a
nasledky jejich porusenti a dal${ podminky pojisténi a pojistnik je jimi vazan stejné jako pojistnou smlouvou.

3. Pojistnik prohlasuje, Ze ma pojistny zajem na pojisténi pojisténého, pokud je osobou od né&j odlisnou.

4. Pojistnik potvrzuje, Ze adresa jeho trvalého pobytu/bydlisté &i sidla a kontakty elektronické komunikace uvedené v této pojistné
smlouvé jsou aktualni, a souhlasi, aby tyto (daje byly v pfipadé jejich rozporu s jinymi (daji uvedenymi v diive uzavienych pojistnych
smlouvach, ve kterych je pojistnikem nebo pojisténym, vyuzivany i pro Gcely takovych pojistnych smluv. S timto postupem pojistnik
souhlasi i pro ptipad, kdy pojistiteli oznami zménu adresy trvalého pobytu/bydlidté ¢i sidla nebo kontakt( elektronické komunikace v
dobé trvani této pojistné smlouvy.

5. Pojistnik prohladuje, Ze véci nebo jiné hodnoty pojistného zajmu pojisténé touto pojistnou smlouvou nejsou k datu uzavieni smlouvy
pojistény proti stejnym nebezpeéim u jiného pojistitele.

6. Pokud tato pojistna smlouva, resp. dodatek k pojistné smlouvé (dale jen "smlouva") podléha povinnosti uverejnéni v registru smluv
(dale jen "registr") ve smyslu zakona ¢ 340/2015 Sb., zavazuje se pojistnik k jejimu uvetejnéni v rozsahu, zpisobem a ve lhiitach
stanovenych citovanym zdkonem. To nezbavuje pojistitele prava, aby smlouvu uvefejnil v registru sam, s ¢imz pojistnik souhlasi. Pokud je
pojistnik odlidny od pojisténého, pojistnik dale potvrzuje, Ze pojistény souhlasil s uvefejnénim smlouvy. Pfi vyplnéni formulafe pro
uverejnéni smlouvy v registru je pojistnik povinen vyplnit Gdaje o pojistiteli (jako smluvni strang), do pole "Datova schranka" uvést:
n6tetn3 a do pole "Cislo smlouvy" uvést: 8603600740. Pojistnik se dale zavazuje, Ze pred zaslanim smlouvy k uvefejnéni zajisti
znetitelnéni neuverejnitelnych informaci (nap¥. osobnich Gdajil o fyzickych osobach). Smluvni strany se dohodly, Ze ode dne nabyti
Géinnosti smlouvy jejim zvefejnénim v registru se G¢inky pojisténi, v€etné prav a povinnosti z néj vyplyvajicich, vztahuji i na obdobi od
data uvedeného jako pocatek pojisténi (resp. od data uvedeného jako pocatek zmén provedenych dodatkem, jde-li o G¢inky dodatku) do
budoucna.

CLANEK 7.
ZPRACOVANI OSOBNiCH UDA)U

1. V nasledujici ¢asti jsou uvedeny zakladni informace o zpracovani Vasich osobnich tidajd. Tyto informace se na Vas uplatni, pokud jste
fyzickou osobou. Vice informaci, véetné zptisobu odvolant souhlasu, moznosti podani namitky v pt{padé zpracovani na zakladé
opravnéného zajmu, prava na pfistup a dal3ich prav, naleznete v dokumentu Informace o zpracovani osobnich Gdajti v neZivotnim
pojisténi, ktery je trvale dostupny na webové strance www.koop.cz v sekci "O pojistovné Kooperativa".
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2. Soubhlas se zpracovanim osobnich Gdaji pro tcely marketingu
Pojistitel bude s Va$im souhlasem zpracovavat Vase identifikaéni a kontaktni idaje, idaje pro ocenéni rizika pfi vstupu do pojisténia
udaje o vyuzivani sluzeb, a to pro Gcely:

a) zasilani slev & jinych nabidek tietich stran, a to i elektronickymi prosttedky,

b) zpracovani Vasich osobnich tidajti nad ramec opravn&ného zajmu pojistitele za Gi¢elem vyhodnoceni Vagich potieb a zasilani
relevantnéjsich nabidek (jedn4 se o nékteré pripady sledovani Vaseho chovani, spojovani osobnich tdajd shromazdénych pro
odlidné Gcely, pouZiti pokrotilych analytickych technik).

Tento souhlas je dobrovolny, plati po dobu neurcitou, mlizete jej viak kdykoliv odvolat. V pfipadé, Ze souhlas neudélite nebo jej odvolate,
nebudou Vam zasilany nabidky tfetich stran a nékteré nabidky pojistitele nebude mozné plné ptizptsobit Vasim potfebam. Mate také
pravo kdykoliv poZadovat pFistup ke svym osobnim Gdajim.

Pojistnik:

[0 SOUHLASIM  [X] NESOUHLASIM

3. Informace o zpracovani osobnich tdajii bez Vaseho souhlasu

3.1 Zpracovani pro Uéely plnéni smlouvy a opravnénych zajmu pojistitele
Pojistnik bere na védomt, Ze jeho identifikacni a kontaktni Gdaje, idaje pro ocenént rizika pti vstupu do pojistént a idaje o vyuzivani
sluZeb zpracovava pojistitel:
a) pro tcely kalkulace, navrhu a uzavireni pojistné smlouvy, posouzeni ptijatelnosti do pojisténi, spravy a ukonéenti pojistné smlouvy
a likvidace pojistnych udalostt, kdyz v téchto pripadech jde o zpracovani nezbytné pro plnéni smlouvy, a
b) pro Gcely zajisténi fadného nastaventi a plnéni smluvnich vztaht s pojistnikem, zajiéténi a soupojiéténi, statistiky a cenotvorby
produktl, ochrany pravnich narok( pojistitele a prevence a odhalovanti pojistnych podvodt a jinych protipravnich jednani, kdyz v
téchto ptipadech jde o zpracovani zalozené na zakladé opravnénych zajmi pojistitele. Proti takovému zpracovani mate pravo
kdykoli podat namitku, ktera mdze byt uplatnéna zptisobem uvedenym v Informacich o zpracovani osobnich (dajli v nezivotnim
pojisténi.

3.2 Zpracovani pro Géely plnéni zikonné povinnosti

Pojistnik bere na védomt, Ze jeho identifika¢ni a kontaktni tidaje a (daje pro ocenénti rizika p¥i vstupu do pojistént pojistitel dale
zpracovava ke splnéni své zakonné povinnosti vyplyvajici zejména ze zakona upravujiciho distribuci pojidténi a zakona ¢ 69/2006 Sb., o
provadéni mezinarodnich sankci.

3.3 Zpracovani pro Géely pfimého marketingu

Pojistnik bere na védomt, Ze jeho identifika¢ni a kontaktni tidaje a daje o vyuZivani sluZzeb m(ze pojistitel také zpracovavat na zakladé
jeho opravnéného zajmu pro (cely zasilant svych reklamnich sdéleni a nabizent svych sluzeb; nabidku od pojistitele miZete dostat
elektronicky (zejména SMSkou, e-mailem, pres socialni sité nebo telefonicky) nebo klasickym dopisem ¢&i osobné od zaméstnancd
pojistitele.

Proti takovému zpracovani mate jako pojistnik pravo kdykoli podat ndmitku. Pokud si nepFejete, aby Vas pojistitel oslovoval s jakymikoli
nabidkami, zagkrtnéte prosim toto pole: [X].

3.4 Povinnost pojistnika informovat tieti osoby
Pojistnik se zavazuje informovat kazdého pojisténého, jenZ je osobou odlisnou od pojistnika, a ptipadné dal3i osoby, které uvedl v
pojistné smlouvé, o zpracovant jejich osobnich tdajt.

3.5 Informace o zpracovani osobnich udaji zastupce pojistnika

Zastupce pravnické osoby, zakonny zastupce nebo jina osoba opravnéna zastupovat pojistnika bere na védomt, Ze jeji identifika¢ni a
kontaktni (daje pojistitel zpracovava na zakladé opravnéného zajmu pro Gcely kalkulace, ndvrhu a uzavient pojistné smlouvy, spravy a
ukonéent pojistné smlouvy, likvidace pojistnych udalostt, zajisténi a soupojisténi, ochrany pravnich narokd pojistitele a prevence a
odhalovant pojistnych podvodt a jinych protipravnich jednant. Proti takovému zpracovani ma takova osoba pravo kdykoli podat namitku,
ktera miZe byt uplatnéna zplisobem uvedenym v Informacich o zpracovani osobnich (daji v neZivotnim pojisténi.

Zpracovani pro uéely plnéni zikonné povinnosti

Zastupce pravnické osoby, zikonny zistupce nebo jina osoba opravnéna zastupovat pojistnika bere na védomi, Ze identifikaéni a
kontaktni tidaje pojistitel dale zpracovava ke splnéni své zakonné povinnosti vyplyvajici zejména ze zakona upravujiciho distribuci
pojisténi a zakona ¢ 69/2006 Sb., o provadéni mezinarodnich sankci.

3.6 Podpisem pojistné smlouvy potvrzujete, ze jste se diikladné seznamil se smyslem a obsahem souhlasu se zpracovanim osobnich Gdajti
a ze jste se pred jejich udélenim seznamil s dokumentem Informace o zpracovani osobnich Gdaji v neZzivotnim pojisténi, zejména s
blizéi identifikaci dal%ich spravci, rozsahem zpracovavanych Gdaijd, pravnimi zaklady (déivody), Géely a dobou zpracovani osobnich tdai,
zplisobem odvolant souhlasu a pravy, ktera Vam v této souvislosti nalezi.

CLANEK 8.
ZAVERECNA USTANOVENI

1. Navrh pojistitele na uzavireni pojistné smlouvy (dale jen "nabidka") musi byt pojistnikem prijat ve Lh(ité stanovené pojistitelem, a
neni-li takova lhata stanovena, pak do jednoho mésice ode dne doruéent nabidky pojistnikovi. Odpovéd s dodatkem nebo odchylkou od
nabidky se nepovaZuje za jeji pFijeti, a to ani v pfipadg, Ze se takovou odchylkou podstatné neméni podminky nabidky.
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2. Pojistitel neposkytne pojistné plnéni ani jiné plnéni &i sluzbu z pojistné smlouvy v rozsahu, v jakém by takové plnéni nebo sluzba
znamenaly poru$eni mezinarodnich sankci, obchodnich nebo ekonomickych sankci ¢i finanénich embarg, vyhlasenych za Gcelem udrZent
nebo obnoveni mezinarodniho miru, bezpeénosti, ochrany zakladnich lidskych prav a boje proti terorismu. Za tyto sankce a embarga se
povazuji zejména sankce a embarga Organizace spojenych narodt, Evropské unie, Ceské republiky a Spojeného kralovstvi Velké Britanie a
Severntho Irska. Dale také Spojenych statl americkych za pfedpokladu, Ze neodporuji sankcim a embargdim uvedenym v predchozi vété.

3. Pojistna smlouva je vyhotovena ve 2 stejnopisech. Pojistnik obdri 1 stejnopis(y), pojistitel si ponecha 1 stejnopis(y)

4. Pokud je tato pojistna smlouva uzavirana elektronickymi prostfedky a je pojistnikem podepisovana elektronickym podpisem ve
smyslu pFisludnych pravnich predpist, ktery neni uznavanym elektronickym podpisem ve smyslu zakona ¢. 297/2016 Sb., o sluzbach
vytvarejicich davéru pro elektronické transakce, je podminkou fadného uzavient pojistné smlouvy zaplaceni bézného pojistného za prvni
pojistné obdobi, pfipadné jednorazového pojistného nejpozdéji do jednoho mésice od data vystaveni navrhu pojistné smlouvy. Nebude-li
v pii{padé uvedeném v predchozi vété bézné pojistné za prvni pojistné obdobf, ptipadné jednorazové pojistné zaplaceno v tam uvedené
Lhité, pojistna smlouva se od pocatku rusi. Je-li pojistna smlouvy uzavirana elektronickymi prostfedky, nejsou vyhotovovany jeji
stejnopisy.

Tato smlouva obsahuje pfilohy:
e  ZSU-500/20 — Zvlastni smluvni ujednani k pojisténi odpovédnosti za Gjmu
e SUC-505/22 - Smluvni ujednani RESPECT

Pojistna smlouva uzaviena dne: 31. 8. 2023

Jméno, prijment / nazev zastupce pojistitele (ziskatele): Jitka Palov¢ikova
Zaméstnanec pojistitele

Ziskatelské ¢islo: 11848

Telefonn{ ¢islo:  +420724315027

E-mail: jpalovcikova@koop.cz

Podpis zastupce pojistitele (ziskatele) Podpis pojistnika
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&
Kooperativa
VIENNA INSURANCE GROUP Priloha — Zvlastni smluvni ujednant k pojisténi odpovédnosti

za Gjmu ZSU-500/20

Tato zvla3tni smluvni ujednant (dale jen ,ZSU") jsou nedilnou souéésti pojistné smlouvy.

V ptipadé, Ze je jakékoli ustanoventi téchto ZSU v rozporu s ustanovenim pojistné smlouvy, ma pfednost piislusné ustanovent pojistné
smlouvy. Nejsou-li ustanovent pojistné smlouvy a téchto ZSU v rozporu, plati ustanoventi pojistné smlouvy i ZSU zarover.

V pripadé, Ze je jakékoli ustanovent pojistnych podminek vztahujicich se k pojisténi odpovédnosti za Ujmu v rozporu s ustanovenim
téchto ZSU, ma prednost piislusné ustanoveni ZSU. Nejsou-li ustanovent pojistnych podminek a ZSU v rozporu, plati ustanovent

pojistnych podminek a ZSU zaroveri.

Clanek 1 - Dals{ vyluky z pojisténi

Vedle vyluk vyplyvajicich z pfislusnych ustanovent pojistnych podminek a pojistné smlouvy se pojisténi nevztahuje na povinnost nahradit
Ujmu zplGsobenou v souvislosti s:

a) provozovanim trznic a stankovym prodejem v trznicich,

b) provozovanim zastavaren, heren (hazardni hry, vyherni automaty), non-stop pohostinskych zarizeni (restauraci, bart apod.),

©) provozovanim a poradanim akci motoristického sportu, paintballovych strelnic, bobovych a motokarovych drah, vozitek
segway, lanovych park, bungee jumpingu, zorbingu, potapéni, parasailingu, swoopingu, surfingu, raftingu, canyoningu,
horolezeckého a lezeckého sportu a obdobnych aktivit,

d) provozovanim a poradanim cirkusovych predstaveni, pouti a poutovych atrakci, zabavnich parka,

e) poradanim taneénich zabav a diskoték pro vice nez 500 navstévniki,

f)  poradanim koncertt a hudebnich festival(; tato vyluka se neuplatni ve vztahu ke koncerttim a festivaltim v oblasti vazné, lidové
nebo dechové hudby,

g) ¢innosti kaskadéra,

h) poru$ovanim integrity lidské kiize; tato vyluka se vztahuje pouze na povinnost nahradit Gjmu zplisobenou na #ivoté nebo zdravi
v disledku porusent integrity lidské kiiZe,

1) ochranou majetku a osob a sluzbami soukromych detektivii,

) ¢innosti agentury prace,

k) sménarenskou &innosti,

) hornickou &innosti a ¢innosti provadénou hornickym zplisobem, razbou tuneli a $tol,

m) vyrobou, opravami, Gpravami, pfepravou, nakupem, prodejem, pGj¢ovanim, uschovavanim a znehodnocovanim zbrani a
bezpeénostniho materiilu.

Clanek 2 - Dal3i vyluky z pojisténi odpovédnosti za Gjmu zpiisobenou vadou vyrobku a vadou prace po predani

Vedle vyluk vyplyvajicich z pFisludnych ustanoventi pojistné smlouvy a pojistnych podminek se pojistén{ odpovédnosti za Ujmu
zplsobenou vadou vyrobku a vadou prace po pfedani nevztahuje na povinnost nahradit Gjmu zpsobenou v souvislosti s:
a) vysledky projektové, konstrukéni, analytické, testovaci, poradenské, konzultaéni, informaéni, aéetni, planovaci, vymérovaci
nebo zamérovaci (vé. zemémérické), vyzkumné, prekladatelské, zadavatelské, organizaéni a jakékoli dugevni tvaréi ¢innosti,
b) vysledky zkusebni, kontrolni (vé. korekéni) a revizni ¢innosti, s vyjimkou zkousek, kontrol a revizi elektrickych, plynovych,
hasicich, tlakovych nebo zdvihacich zatizent, zat{zent slouzicich k vytapéni nebo chlazent a ur¢enych technickych zaf{zeni v
provozu,
©) dinnosti spotivajici v zastupovani, zprostFedkovani & obstarani, ve spravé majetku a jinych finanénich hodnot,
d) poskytovanim softwaru, zpracovanim a poskytovanim dat a informaci,
e) poskytovanim technickych sluZeb k ochrané majetku a osob (nap¥. montaz EZS, EPS), jde-li o Gjmu zplsobenou v souvislosti s
jakoukoli nefunkénosti & snizenou funkénosti zafizent (systémi) uréenych k ochrané majetku a osob,
f)  obchodem s lééivy, s vyjimkou obchodu s volné prodejnymi lé¢ivymi ptipravky mimo Lékarny,
g) poskytovanim zdravotni a veterinarni péce,
h) provozovanim télovychovnych a sportovnich zafizeni, organizovanim sportovni &innosti, poskytovanim télovychovnych
sluzeb, poskytovanim kosmetickych, masérskych, rekondiénich a regeneraénich sluzeb,
1) provadénim geologickych praci,
i)  Gpravou a rozvodem vody, vyrobou, rozvodem, distribuci a prodejem elektrické energie, plynu, tepla apod. (tato vyluka se
vztahuje pouze na odpovédnost osob zabyvajicich se Gpravou, vyrobou, rozvodem, distribuci nebo prodejem predmétnych médii),
k) obchodem s erotickym zbozim.
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Clanek 3 - Pojisténi odpovédnosti z provozu pracovnich strojii

1) Pojidténi se vztahuje 1 na povinnost pojisténého nahradit Gjmu zpGisobenou v souvislosti s vlastnictvim nebo provozem motorového
vozidla slouziciho jako pracovni stroj, véetnd tjmy zplsobené vykonem ¢&innosti pracovniho stroje (odchylné od ¢l. 2 odst. 1) pism. b)
ZPP P-600/14).

2) Pojisténi se viak nevztahuje na povinnost pojité&ného nahradit djmu, pokud:

a) v souvislosti se $kodnou udalosti bylo nebo mohlo byt uplatnéno pravo na plnéni z pojisténi odpovédnosti za Gjmu (Skodu)
sjednaného ve prospéch pojisténého jinou pojistnou smlouvou (zejména z povinného pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplsobenou
provozem vozidla) nebo

b) jde o Gjmu, jejiz ndhrada je predmétem povinného pojisténi odpovédnosti za Ujmu zplsobenou provozem vozidla, ale pravo na
plnéni z takového pojisténi nemohlo byt uplatnéno z dlivodu, Ze:

i) byla porudena povinnost takové pojisténi uzavrit,

i1) jde o vozidlo, pro které pravni predpis stanovi vyjimku z povinného poji$téni odpovédnosti za Gjmu zpGisobenou provozem
vozidla nebo

i) k 4jmé doslo pFi provozu vozidla na pozemni komunikaci, na které bylo toto vozidlo provozovano v rozporu s pravnimi
pFedpisy,

o jde o Gjmu, jejiz ndhrada je pravnim predpisem vylou¢ena z povinného pojisténi odpovédnosti za Ujmu zplisobenou provozem
vozidla,

d) ke vzniku Gjmy doslo pFi Gcasti na motoristickém zavodé nebo soutéZi nebo v priibéhu ptipravy na né.

3) Pojistitel poskytne z pojisténi dle tohoto ¢lanku pojistné plnént:
a) v ptipadé Gjmy zplisobené vykonem ¢innosti pracovniho stroje, ktera nema plivod v jeho jizdé, nejvyée do ¢astky odpovidajici
sjednanému limitu pojistného plnéni pro pojiéténi odpovédnosti za Gjmu a v jeho ramci (sublimit),
b) v pripadech neuvedenych pod pism. a) nejvy3e do sublimitu 500 000 K& ze viech pojistnych udalosti vzniklych z pFiéin nastalych
v priibéhu jednoho pojistného roku v ramci limitu pojistného plnént; pojistné plnént vak souasné nepfesahne vysi limitu
pojistného plnéni.

Clanek & - Rozsah pojisténi ve vztahu k vyjmenovanym pfipadiim odpovédnosti za Gjmu

1) Z pojiténi odpovédnosti za Gjmu zplisobenou v souvislosti s:
a) nakladanim s nebezpeénymi chemickymi latkami a pFipravky, stlacenymi nebo zkapalnénymi plyny (odchylné od ¢l. 2 odst. 1)
pism. s) ZPP P-600/14),
b) provozovanim vodovodii a kanalizaci, Gpravou a rozvodem vody; vyluka vyplyvajici z ¢l. 2 odst. 1 pism. r) ZPP P-600/14 nent
dotéena,
o) poradanim kulturnich, prodejnich a obdobnych akci, provozovanim télovychovnych a sportovnich zaFizeni, organizovanim
sportovni éinnosti, poskytovanim télovychovnych sluzeb,
d) stavbou, opravami a likvidaci lodi,
e) vystavbou a tdrzbou prehrad, pracemi pod vodou
poskytne pojistitel pojistné plnéni maximalné do sublimitu 5 000 000 K¢ z jedné pojistné udalosti a sou¢asné v souhrnu ze viech
pojistnych udalosti vzniklych z pfi¢in nastalych v pribéhu jednoho pojistného roku v ramci limitu pojistného plnéni. Pojistné plnéni viak
soucasné nepfesahne vysi limitu pojistného plnéni.

2) Z pojiéténi odpovédnosti za Ujmu zplisobenou vadou vyrobku a vadou prace po predani v souvislosti s:
a) vyrobou a obchodem s motorovymi vozidly a dal$imi motorovymi dopravnimi prostfedky, véetné jejich souéasti a
pFislusenstvi,
b) vyrobou a prodejem pohonnych hmot,
c) provadénim revizi elektrickych, plynovych, hasicich, tlakovych nebo zdvihacich zaFizent, zaFizent slouzicich k vytapéni nebo
chlazenti a uréenych technickych zafizeni v provozu,
d) poskytovanim technickych sluzeb,
e) provozovanim Gtulki a jinych obdobnych zaFizeni peéujicich o zvifata
poskytne pojistitel pojistné plnéni maximalné do vyse 5 000 000 K¢ z jedné pojistné udalosti a soucasné v souhrnu ze viech pojistnych
udalosti vzniklych z pfi&in nastalych v pribéhu jednoho pojistného roku v ramci limitu pojistného plnéni, resp. v ramci sublimitu pro
pojisténi odpovédnosti za Ujmu zplsobenou vadou vyrobku nebo vadou prace po pfedant, je-li sjednan. Pojistné plnéni viak soucasné
nepresahne vysi limitu pojistného plnént, resp. vy3i sublimitu pro pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplsobenou vadou vyrobku nebo vadou
prace po predant, je-li sjednan.

3) Z pojisténi odpovédnosti za tjmu zplisobenou vadou vyrobku vzniklou spojenim nebo smisenim vadného vyrobku s jinou véci a
ajmu vzniklou dal$im zpracovanim nebo opracovanim vadného vyrobku poskytne pojistitel pojistné plnéni (odchylné od ¢l. 3 odst. 2)
pism. d) ZPP P-600/14) maximalné do vy$e 5 000 000 K¢ z jedné pojistné udalosti a soucasné v souhrnu ze viech pojistnych udalosti
vzniklych z pfi¢in nastalych v priibéhu jednoho pojistného roku v ramci limitu pojistného plnéni, resp. v rdmci sublimitu pro pojistént
odpovédnosti za Gjmu zplisobenou vadou vyrobku nebo vadou prace po predant, je-li sjednan. Pojistné plnéni v3ak souéasné neptesahne
vy$i limitu pojistného plnént, resp. vysi sublimitu pro pojisténi odpovédnosti za ijmu zplsobenou vadou vyrobku nebo vadou prace po
predant, je-li sjednan.
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Clanek 5 - Pojisténi odpovédnosti za Gjmu vyplyvajici z vlastnictvi, drzby nebo jiného oprivnéného uzivani nemovitosti

1) Pokud je pojistnou smlouvou sjednano pojisténi odpovédnosti za tjmu:

a) zplsobenou v souvislosti s ¢innosti spocivajici ve vystavbé a nasledném prodeji nemovitosti ¢i v nakupu a prodeji

nemovitosti,

b) zplsobenou v souvislosti s prondjmem nemovitosti(-i) nebo

o) vyslovné v rozsahu odpovédnosti za Gjmu vyplyvajici z vlastnictvi nebo drzby nemovitosti(-i),
vztahuje se takové pojiténi odchylné od ¢l 1 odst. 6) ZPP P-600/14 na povinnost pojisté&ného nahradit Gjmu vyplyvajici z vlastnictvi nebo
drzby pouze téch nemovitosti, které jsou v dobé vzniku skodné udalosti z pojistént odpovédnosti za Ujmu majetkové pojistény u
pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé (i jinou pojistnou smlouvou) proti Zivelnim pojistnym nebezpeéim, a pozemk? k takovym
nemovitostem piislusejicich.

2) Pojisténi se nad ramec &L 1 odst. 6) ZPP P-600/14 vztahuje na povinnost poji$téného nahradit Gjmu vyplyvajici z vlastnictvi nebo
drzby téch nemovitosti (v&. pozemkd k nim pFislugejicich), které:
a) slouzi k vykonu &innosti, pro kterou je touto pojistnou smlouvou sjednano pojisténi, nebo
b) jsou v dobé& vzniku $kodné udalosti z pojidténi odpovédnosti za tjmu sjednaného touto pojistnou smlouvou majetkové pojistény
touto pojistnou smlouvou proti Zivelnim pojistnym nebezpeé&im.
Pro G&ely pojidténi v rozsahu pism. b) se za pojidténého povaZuje vlastnik nemovitosti, a to i pfipadg, Ze je odlidny od pojisténého pro
Ucely pojisténi odpovédnosti za Gjmu uvedeného v pojistné smlouvé.

3) Pojisténi odpovédnosti za Gjmu vyplyvajici z vlastnictvi nemovitosti, ktera je v dobé vzniku $kodné udalosti z pojistént
odpovédnosti za Gjmu sjednaného touto pojistnou smlouvou majetkové pojisténa u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé proti
ivelnim pojistnym nebezpe&im, se odchylné od €l. 2 odst. &) pism. b) a ¢) ZPP P-600/14 vztahuje také na piipadnou odpovédnost
pojisténého za Ujmu zplsobenou osobam uvedenym v citovanych ustanovenich.

4)  Odchylné od ¢l. 2 odst. 4 pism. b) a ¢) ZPP P-600/14 se pojisténi vztahuje také na piipadnou odpovédnost za $kodu, za kterou
pojistény odpovida osobam uvedenym v citovanych ustanovenich, pokud se jedna o 3kodu zplsobenou na budové opravnéné uzivané
pojisténym k provozovani ¢innosti, na kterou se vztahuje pojistént odpovédnosti za Gjmu sjednané touto pojistnou smlouvou, a pozemku
k takové budové prislusejicimu, a to za podminky, ze pfedmétna budova je v dobé vzniku $kodné udalosti z pojisténi odpovédnosti za
Ujmu sjednaného touto pojistnou smlouvou majetkové pojisténa u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé proti zivelnim
pojistnym nebezpeéim. Z pojisténi v tomto rozsifeném rozsahu poskytne pojistitel ze viech pojistnych udalosti vzniklych z p¥iéin
nastalych v priibéhu jednoho pojistného roku pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vy3e limitu pojistného plnéni pro pojistént
odpovédnosti za Gjmu a v jeho ramci (,sublimit"), vyge plnéni ze viech pojistnych udalosti vzniklych v priibéhu jednoho pojistného roku
vsak souéasné nesmi v souhrnu pfesdhnout vy3i pojistné ¢astky sjednané pro majetkové pojisténi predmétné budovy proti zivelnim
pojistnym nebezpeéim u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé.

Clanek 6 — Rozhodny rozsah pojisténi

1) Pojistitel poskytne pojistné plnéni za podminek a v rozsahu pojisténi u¢innych v okamziku, kdy nastala p¥i¢ina vzniku Gjmy; tim
nejsou dot¢ena ujednani uvedena v &l. 5 ZPP P-600/14.

2) V pripadé ajmy zplsobené vadou vyrobku se za okamZik pri¢iny vzniku Gjmy povaZuje okamzik, kdy byl konkrétni vyrobek, ktery
zpUsobil tjmu, pojisténym Uplatné nebo beziplatné pfedan za G¢elem distribuce nebo pouzivani nebo k nému bylo pojisténym pfevedeno
vlastnické pravo.
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Uvodni ujednani

Ujednava se, Ze pokud je nékteré ustanovent této piilohy v rozporu s ustanovenim pojistnych podminek nebo zvlastnich smluvnich ujednant
vztahujicich se k pojistné smlouvé, pak méa ustanovent této prilohy pfednost pred ustanovenim pojistnych podminek nebo zvlastnich
smluvnich ujednant.

Pokud je nékteré ustanovent této prilohy v rozporu s ustanovenim vlastntho textu pojistné smlouvy, ma prednost to ustanovent, které je
pro pojidténého vyhodnéjsi, neni-li v pojistné smlouvé vyslovné ujednano jinak. Ustanovent pro pojisténého méné vyhodné se v takovém
piipadé neuplatnt a pripadné horn{ hranice pojistného plnént sjednané pro tentyZ pf{pad v ustanovent pro pojisténého vyhodnéjsim a méné
vyhodném se nesc{tajt.

Pokud se nékteré ustanovent této piilohy vztahuje k druhu pojidtént, které nent pojistnou smlouvou sjednano, neuplatnt se.

Clinek 1 - Obecna ujednani

0_001 Jednani pojistnika/pojisténého

Informaéni (oznamovaci) povinnost pojisténého/pojistnika viei pojistiteli je v pHipadé pravnické osoby plnéna pouze prostfednictvim
vedent spole¢nosti a osob k plnént informacni povinnosti vedenim uréenych. Pro Gcely posouzent porugent informaén{ (oznamovact)
povinnosti pojisténého/pojistnika vii¢i pojistiteli se v pHipadé pravnické osoby vychazi vyhradné z jednan{ vedent spole¢nosti a osob

k plnén{ informa¢n{ povinnosti vedenim ur¢enych. Za vedent spole¢nosti se povazuje statutarni organ (p¥ip. jeho ¢lenové) a osoby do svych
funkct statutarnim organem jmenované.

0_003 Neuplatiiovani regresnich prav

Pro vylou¢ent pochybnosti se uvadi, Ze vzniklo-li v souvislosti s nastalou pojistnou udalosti pojisténému podle této pojistné smlouvy pravo
na nahradu Ujmy nebo jiné obdobné pravo proti jinému pojisténému podle této pojistné smlouvy (dale jen ,jiny pojistény'), toto pravo preilo
na pojistitele a sou¢asné se na povinnost jiného pojiéténého k nahradé tjmy (naklad() vztahuje pojidténi odpovédnosti jiného pojidténého
sjednané touto pojistnou smlouvou, neuplatni pojistitel toto pravo vici jinému pojisténému za predpoklady, Ze jiny pojistény nezpdsobil
Ujmu tmyslné nebo z hrubé nedbalosti.

Clanek 2 - Pojistné plnéni

L_005 Jedna spolutiéast - Zivelni pojisténi

Ujednava se, Ze Skody zplisobené katastrofickymi pojistnymi nebezpedimi povoderi nebo zaplava nastalé z jedné pficiny béhem 72 hodin,
vichfici nebo krupobitim nastalé z jedné pri¢iny béhem 48 hodin se povaZzuji za jednu pojistnou udélost. Netykd se pojistént prerusent
nebo omezent provozu. V ptipadé vzniku takové jedné pojistné udalosti na vice mistech pojistént se od celkové vyse pojistného plnént
za pojistnou udalost odeci{ta pouze ta spolutiast, ktera je nejvyssi ze viech spoluti¢asti sjednanych a nasledné vypoctenych pro jednotliva
mista pojidténi postizend touto pojistnou udalosti. Pojistné ¢astky, resp. limity pojistného plnént sjednané pro jednotlivd mista pojistént
nadéle plat{ jako hornt hranice plnén{ pro dané misto pojistént.

L_007 Dodateéné naklady po pojistné udalosti
Ujednava se, Ze nad ramec zachrafiovacich naklad(y/ pojistént demoli¢nich naklad@/ docasného premisténi movitych véct, je-li sjednano,
pojistitel poskytne také dolozené naklady vynaloZené pojidténym v souvislosti s pojistnou udalostt na:

a) Uklid, vyklizent a ¢istént mista pojistént a jeho okolf,

b) dekontaminact mista pojistént a jeho okolf,

o) odvoz a likvidaci odpadu,

d demolici a demontaZ v¢. demontaZe neposkozenych predmétd, které viak s poskozenym majetkem funkené souvist,
e docasné premistén{ majetku (doprava a skladovani),

) obnovu naplni hasicich piistrojt, hasicich a obdobnych zat{zent (ochrannych systéma pro potla¢eni vybuchu apod.).

Pojisténi se v rozsahu dle tohoto ustanovent sjednava na prvni riziko ve smyslu ¢l. 23 odst. 1) pism. a) VPP P-100/14 s limitem pojistného
plnént pro jednu a v8echny pojistné udalosti nastalé v priibéhu jednoho pojistného roku ve vy$i 500000 KE a se spoluti¢ast{ ve vy3i 5000 KE.

Clanek 3 - Pojisténi majetku

M_004 Vicenaklady zptisobené zménou pravnich predpist

V piipadé pojistné udalosti spocivajict ve zni¢ent nebo poskozent pojidténého majetku na novou cenu uhradi pojistitel v pfipadé pojistné
udalosti, pfi které je pojistné plnéni poskytovano v nové cené, také zvy3ené naklady prokazatelné vynalozené pojisténym na pofizent téch
soucastt pojidténého majetku, které predmét v dobé vzniku pojistné udalosti neobsahoval, ale bez jejichZ potrizent by nemohl slouZit
plvodnimu tcelu z ddvodu zmény obecné zavaznych pravnich predpist, v¢. zavaznych technickych norem.

Pojistitel neposkytne plnént podle tohoto zvlastntho ujednant za potfizent téch soucastt, které znic¢eny pfedmét musel podle obecné
zavaznych pravnich piedpist obsahovat uz v dobé vzniku pojistné udalosti. Na thradu naklad( uvedenych v tomto zvla$tnim ujednant
poskytne pojistitel plnéni maximalné do vyse limitu pojistného plnént 100000 K¢ z jedné pojistné udalosti a soucasné ze viech pojistnych
udalosti nastalych v prabéhu jednoho pojistného roku.

M_005 Vicenaklady vyvolané z estetickych diivodii

Dojde-li v dlsledku pojistné udalosti ke znicent, poskozent, odcizent nebo ztraté pojisténého majetku, nahradi pojistitel také nutné a ucelné
vynalozené naklady na pofizent, vyménu nebo opravu neposkozené ¢asti pojisténého majetku, pokud je takovy postup je nutny pro zachovant
estetickych vlastnosti poskozené véci. Pojisténi se v rozsahu dle tohoto ustanovent sjednava na prvni riziko ve smyslu ¢l. 23 odst. 1)

pism. a) VPP P-100/14 s limitem pojistného plnéni pro jednu a viechny pojistné udalosti nastalé v priibéhu jednoho pojistného roku ve vysi
200000 Ké. Vyluka vyplyvajict z ¢l. 8 odst. 11) ZPP P-150/14 v3ak zlistava nedotéena.
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M_006 Vicenaklady spojené s historickou, zvlaétni nebo uméleckou hodnotou véci

Pro vyloucent pochybnosti se ujednava, Ze pokud je touto pojistnou smlouvou sjedndno pojisténi nemovitého objektu, uhradi pojistitel

v pfipadé pojistné udalosti také naklady ucelné vynaloZené na provedent restauratorskych pract a atypické stavebnf a femeslné postupy,
avsak maximéalné do vyse hornt hranice pojistného plnént sjednaného pro dany predmét pojistént a pojistné nebezpect, ze kterého pojistna
udalost nastala. Pojistnik je povinen stanovit pojistnou ¢astku pojisténého nemovitého objektu tak, aby zahrnovala také naklady uvedené
v predchozi vété. Vyluka vyplyvajici z ¢l. 8 odst. 11) ZPP P-150/14 z{istava nedotcena.

M_008 Nova cena pojisténé véci
Ujednava se, e se hodnota ,70 %" uvedend v ¢l. 8 odst. 3) ZPP P-150/14 a v ¢l. 8 odst. &) ZPP P-200/14 nahrazuje hodnotou ,80 %".

M_012 Automatické pojisténi nové porizeného majetku, podpojisténi

Ujednava se, Ze odchylné od ¢l. 15 odst. 2) pism. h) VPP P-100/14, je pojistnik a pojidtény povinen oznamit pojistiteli zménu pojistné hodnoty
pojidténé véci nebo souboru véci, zvysila-li se v dobé trvant pojistént alespor o 15 %, pii nesplnént této povinnosti mé pojistitel pravo uplatnit
podpojistént. Zvysi-li se pojistnd hodnota pojidténé véci nebo souboru pojidténych véct o méné neZ 15 %, nebude ve smyslu ustanovent ¢l. 15
odst. 2) pism. h) VPP P-100/14 pojistitelem poZadovan doplatek pojistného. Dojde-li k navy3ent pojistné hodnoty pojisténé véci nebo souboru
pojisténych véct o vice nez 15 %, je pojistnik povinen tuto skute¢nost pisemné oznamit pojistiteli. Viyuctovant pojistént nové nabytého majetku
bude provadéno za podminek a sazeb dle této pojistné smlouvy. Dale se ujednava, Ze ustanovent ¢l. 22 odst. 2) VPP P-100/14 se ru$t a nové zni:
Ustanovent odst. 1) neplati, odpovidala-li v dobé sjednan{ pojidtént pojistna ¢astka pojistné hodnoté véci a pojistnik neporusil povinnost
ozndmit pojistiteli zvySent pojistné hodnoty pojidténé véci nebo souboru véci alespor o 15 % nebo ji odpovidajict povinnost uloZzenou mu ve
smlouvé.

M_016 Pojisténi véci na tzemi ¢r

Ujednava se, e mistem pojiétén{ pro movité pfedméty (s vyjimkou cennych pfedmét a finan¢nich prostredkd) je kromé mist pojidténi
konkrétné vymezenych v pojistné smlouvé také ostatni tizem{ Ceské republiky, pro mobiln{ stroje ostatni tizem{ Ceské republiky a sousedn{
staty.

Mistem pojistént konkrétné vymezenym v této smlouvé se pro tcely tohoto ujednant rozumt také misto pojistént podle podnikatelské
¢innosti pojisténého v pHimé souvislosti s realizact zakazek na uzemt CR, pokud je touto smlouvou sjednano.

Na thradu véech pojistnych udalost{ vzniklych v priibéhu jednoho pojistného roku na movitych predmétech (s vyjimkou cennych predméta
a finan¢nich prostredkt) umisténych na ostatnim tzem{ Ceské republiky (mimo mista pojistént konkrétné vymezena v pojistné smlouvé)
poskytne pojistitel pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vyse souctu hornich hranic pojistného plnént sjednanych na vdech mistech
pojistént konkrétné uvedenych v pojistné smlouvé pro prislusnou skupinu movitych pfedmét(i a pro ptisludné pojistné nebezpedt

(v zavislosti na tom, do jaké skupiny nalez{ movity pfedmét zasazeny pojistnou udalosti, a na tom, jakym pojistnym nebezpe¢im byla
pojistna udalost zplisobena).

Plnént pojistitele z pojistnych udalost{ uvedenych v pfedchozi vété viak soucasné nepiesdhne 1000000 KE v souhrnu ze viech takovych
pojistnych udalosti nastalych v priibéhu jednoho pojistného roku (bez ohledu na to, na jakych movitych pfedmétech a v diisledku jakych
pojistnych nebezpedi tyto pojistné udalosti vznikly).

M_020 Provozné nevyuzivané budovy
Pojistént se vztahuje také na trvale neuzivané nemovité objekty, pouze v3ak za soucasného splnént predpokladu, Ze takovy objekt byl:

a) v dobé vzniku $kody trvale odpojen od piivodu vody, elektiiny a plynu bude mit vypusténé potrubni rozvody kapalin, nebo must
byt objekt v zimnim obdobi temperovan minimalné na +5 stupniti celsia a uzavreny privod vody,

b) v dobé vzniku Skody zabezpeclen proti vniknuti nepovolanych osob,

9 v dobé vzniku Skody v dobrém technickém stavu vcetné jeho konstrukénich prvkd,

d pravidelné kontrolovan pojisténym v minimalnim ¢asovém intervalu 15 dnd.

M_024 Pojisténi chlazenych zisob

Sjednava se pojistént zkazy zasob v disledku poruchy zafizent nebo vypadku elektrické energie. Pojistént se vztahuje na poskozent nebo

znicent zasob ulozenych v chladicich nebo mrazicich zat{zenich v tomto misté pojistént, které bylo zplsobené v ddsledku:

» poruchy chladictho nebo mrazictho zat{zent,

» prerudent dodavky elektrické energie z distribu¢ni sité trvajici déle nez & hodiny, ke kterému nedoslo v diisledku porusent povinnosti ze
strany pojisténého.

Pojistént se sjednava na prvnt riziko s limitem pojistného plnént ve vy3i 50000 K€ z jedné a v3ech pojistnych udalosti nastalych v prabéhu

jednoho pojistného roku. Pojidtént se sjednava se spoluti¢ast{ 1000 K&.

M_101 Definice drobnych pfedméti
Ujednava se, e se hodnota ,15000 K& uvedena v ¢l. 10 odst. 2) pism. b) ZPP P-150/14 a ¢L. 9 odst. 2) pism. b) ZPP P-200/14 nahrazuje
hodnotou ,25000 K¢&".

Zivel

Z_003 Uder blesku a nep¥imy tder blesku

Ujednava se, ze odchylné od ¢l. 2 odst. 1) pism. a) ZPP P-150/14 se za pHimy tder blesku povaZuje 1 docasné prepéti, podpéti, zkrat nebo
indukce zplsobena v elektrorozvodné nebo komunikacnt siti. Pojidtént se vztahuje i na poskozent nebo zni¢ent pojidténého vlastniho nebo
uz{vaného movitého zafizent a vybavent, elektrickych a elektronickych strojd, pfistroj a zafizent, elektronickych soucasti a prislusenstvi
pojisténé nemovitosti (Hdict jednotky technologickych zafizent, elektronické zabezpecovaci systémy, klimatizace apod.) prepétim, zkratem
nebo indukct v pii¢inné souvislosti s tderem blesku, pfi boutkach, pfi spinant v napéjecich sitich nebo pti vyboji statické elekttiny.

Limit pojistného plnént pro jednu a vdechny pojistné udalosti nastalé v priibéhu jednoho pojistného roku ¢ini 300000 Ké. V pr{padé
pojistné udalosti nastalé dle predchoztho odstavce odecte pojistitel z pojistného plnént spoluti¢ast ve vy$i 1000 Ké.
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Z_005 Vodovodni $kody - definice

Je-li touto pojistnou smlouvou pojisténa budova proti vodovodnimu nebezpedt, potom se ujednavd, Ze se pojistént vztahuje také na
poskozent nebo znicen{ vodovodnich a kanaliza¢nich potrubt, kotld, naddrZ{ a vyméntkovych stanic topnych systéma, topnych téles,
vodovodnich zat{zent vetné armatur, doslo-li k nému pretlakem pary nebo zamrznutim kapaliny v nich.

Z_006 Vodovodni $kody - $kody na potrubich
Pojistitel poskytne plnént za Ucelné vynaloZené naklady na opravu nebo vyménu rozvodd plynu, tepla, elektrické energie, vody a odpadntho potrubt
a nad rdmec ¢l. 2 odst. 2) pism. f) a 1) ZPP P-150/14 i na rozvodech vodovodnich zaizent poskozenych z jakékoliv ndhlé a nahodilé havarie.
Pojisténi se v rozsahu dle ujednant sjednava na prvni riziko ve smyslu &l 23 odst. 1) pism. a) VPP P-100/14 s limitem pojistného plnéni pro
jednu a vdechny pojistné udalosti nastalé v prabéhu jednoho pojistného roku ve vysi 10 000 Ké.
Z_007 Atmosférické srazky, vnéjsi destové svody
Ujednava se, Ze nad ramec ¢l 2 ZPP P-150/14 se pojistént vztahuje také na poskozenti nebo zni¢ent pojisténych nemovitych objekta
a pojisténych movitych pfedmétl uloZenych v nemovitych objektech atmosférickymi srazkami, tj. tim, Ze pres stavebni konstrukce
nemovitych objektd do jejich vnittnich prostor nahle a nahodile vnikla voda:

a) z privalového dedté, véetné piipad, kdy svod destové vody nestaéi odebirat nadmérné mnozstvi vody z pfivalového desté, nebo

b) vznikla tanim snéhové nebo ledové vrstvy, véetné piipadd, kdy svod dedtové vody nestact odebirat nadmérné mnoZstvi vody

z roztatého snéhu nebo ledu.

Pojistitel poskytne pojistné plnéni pouze za podminky, Ze vnéjsi plast ani zastfedenti nemovitého objektu nejevi zndmky poruchy, poskozent
nebo zhorsent své funkénosti.

Pojistént se nevztahuje na Skody zptsobené v disledku:

»  vniknut{ vody do nemovitého objektu nedostate¢nd uzavienymi okny ¢i venkovnimi dvefmi, nedostate¢nd uzavienymi/utésnénymi
vnéjdimi stavebnimi otvory, v disledku zanedbané udrzby nemovitosti nebo v pri¢inné souvislosti s provadénim oprav, rekonstrukct
nebo stavebnich pract,

»  vzlinani zemské vlhkosti, pdsobenim hub nebo plisnt,

» zmrznut{ vody z atmosférickych srazek v konstrukcich pojisténych nemovitych objektd,

» pUsobent atmosférickych srazek, které pred zate¢enim do nemovitého objektu jiZ dopadly na zemsky povrch.

Pojistény je povinen po pojistné udalosti neprodlené u¢init opatient, aby ke stejné skodé nemohlo dojit pfi dalsim pasobent atmosférickych

srazek.

Za privalovy dést se povazuje dést velké intenzity a obvykle kratkého trvani a malého plodného rozsahu.

Z pojistént rozsireného ve smyslu tohoto ujednant poskytne pojistitel plnént z jedné a vsech pojistnych udalosti nastalych v pribéhu

jednoho pojistného roku maximalné do limitu 100000 K& v ramci hornt hranice plnént sjednané pro pojistné nebezped{ vichiice nebo

krupobiti, sesuv, zeméttesent a ttha snéhu nebo ndmrazy. Spoluticast se sjednava ve vysi 1000 K&.

Z_008 Pojisténi $kod zplisobenych padem stromtl, stoZar( a jinych pfedmétd

Je-li touto pojistnou smlouvou sjednadno pojidténi proti narazu a padu, potom se nad ramec ustanovent ¢l. 2 odst. 1) pism. b) ZPP P-150/14
ujednavd, ze se pojistént vztahuje 1 pro ptipad poskozent nebo znicent pojisténé véci narazem nebo padem, tj. narazem dopravntho
prostredku (vyjma letadel), jeho ¢asti nebo jeho nakladu do pojidténé véci, pAdem stromdl, stoZarti nebo jinych véci, a to i v pfipadé, Ze jsou
soucasti poskozené véci nebo soucasti téhoz souboru jako poskozena véc.

Pojisténi se v rozsahu dle tohoto &lanku sjednava na prvni riziko ve smyslu ¢l. 23 odst. 1) pism. a) VPP P-100/14 s limitem pojistného plnéni
pro jednu a vechny pojistné udalosti nastalé v pribéhu jednoho pojistného roku ve vy3i 100 000 K¢ a se spoluti¢asti ve vy3i 1000 Ké.

Z_009 Naraz vozidla

Je-l1 touto pojistnou smlouvou sjednano pojisténi proti narazu a padu, potom se ujednava, ze se pojidtént odchylné od ¢l. 3 odst. 2)

ZPP P-150/14 vztahuje rovné? na poskozeni nebo znic¢ent pojisténé véci narazem dopravniho prostfedku nebo jeho nakladu, a to i tehdy, byl-
[1 tento dopravniho prostfedek f{zen nebo provozovan pojistnikem nebo pojisténym.

Pojisténi se v rozsahu dle tohoto &lanku sjednava na prvni riziko ve smyslu ¢l. 23 odst. 1) pism. a) VPP P-100/14 s limitem pojistného plnéni
pro jednu a vechny pojistné udalosti nastalé v pribéhu jednoho pojistného roku ve vy3i 50000 K¢ a se spoluticasti ve vysi 3000 KE.

Z_010 Vodné, stoéné

Je-li touto pojistnou smlouvou sjednano pojistént proti vodovodnimu nebezpedi a vznikne-li pojistna udélost jeho plsobenim, poskytne
pojistitel plnént 1 za vodné a sto¢né Uctované za Unik vody, ke kterému doslo v souvislosti s pojistnou udalosti. Pojidtény je povinen
prokazat vysi skody dokladem od smluvniho dodavatele vody.

Pojisténi se v rozsahu dle tohoto ¢lanku sjednava na prvni riziko ve smyslu ¢l. 23 odst. 1) pism. a) VPP P-100/14 s limitem pojistného plnéni
pro jednu a viechny pojistné udalosti nastalé v priibéhu jednoho pojistného roku ve vysi 40000 K¢ a se spoluti¢asti ve vy3i 1000 KE.

Z_011 Zpétné vystoupani vody

Odchylné od ¢l. 3 odst. 1) pism. a) ZPP P-150/14 se ujednava, Ze se pojistént vodovodniho nebezpedi vztahuje také na kody zptisobené
zpétnym vystoupnutim kapaliny z odpadntho potrubf, které bylo zptsobeno zahlcenim venkovni kanalizace v disledku atmosférickych

srazek, povodné nebo zaplavy. Na thradu $kod nastalych dle predchozt{ véty poskytne pojistitel pojistné plnéni max. do limitu 200 000 Ké

z jedné a viech pojistnych udalosti nastalych v priibéhu jednoho pojistného roku. Ve smyslu ZPP P-150/14 se ujednava, 2e pojistné nebezpedi
povoden 1 zéplava se vztahuje 1 na 3kody zpUsobené zpétnym vystoupenim kapaliny z odpadntho potrubf, které bylo zpsobeno zahlcenim
venkovnt kanalizace v dlisledku atmosférickych srazek, povodné nebo zaplavy.

Z_017 Skody zptsobené zvifetem nebo hmyzem

Je-li touto pojistnou smlouvou sjednano pojistént vandalismu na pojisténych budovach, vztahuje se toto pojistént rovnéz na mechanické
poskozent kontaktntho zateplent obvodového plasté pojisténé budovy nebo jejt stiednt izolace zplisobené jakymkoliv zvifetem nebo hmyzem
poskytne pojistitel pojistné plnént na Ghradu $kod nastalych v tomto misté pojistént maximalné do limitu 20000 K&, a to v ramct limitu
pojistného plnént sjednaného pro pojistént vandalismu (sublimit).
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Odcizeni, vandalismus

ODC_005 Graffiti

Je-li touto pojistnou smlouvou sjednano pojistént vandalismu na pojisténych budovach, vztahuje se toto pojistént rovnéz na skody
zplsobené Umyslnym poskozenim vnéjsiho obvodového plasté budovy pojisténé proti vandalismu malbami, nastiiky nebo polepenim.
Pojistitel poskytne pojistné plnént, a to do vy$e maximalné 30 000 K& v ramci limitu pojistného plnént sjednaného pro pojistént budovy
proti vandalismu. ViynaloZil-li pojidtény po pojistné udalosti naklady na konzervaci pojidténé véci (napt. prevence proti poskozent spreji

a barvami), budou souéast{ pojistného plnéni i takto Gcelnd vynaloZené naklady, max. véak ve vy$i 20 % z ¢astky vynaloZené na tuto
konzervaci pojisténé véci. Bez ohledu na vy3e ujednané limity nesmf{ plnént pojistitele prekrocit limit pojistného plnént sjednany pro
vandalismus na nemovitych objektech.

ODC_006 Vyména zamku

Ujednava se, Ze se pojidtént vztahuje na dhradu Gcelné vynaloZenych nakladd vzniklych v souvislosti s vyménou vlozky zamkd vstupnich dveft
do mista pojistént (v&etné nakladd na vyrobu stejného mnoZstvi kli&d, které existovaly k nahrazovanym zamkam), a to v pFpadé:

» poskozent nebo zni¢ent zamk( nékterym z pojistnych nebezpedi uvedenych v této pojistné smlouvé,

»  pokud do3lo k odcizent kli¢@ od téchto dvefi v souvislosti s pojistnou udalosti ve smyslu pojistnych podminek ZPP P-200/14.

Pojidtént se v rozsahu dle tohoto ¢lanku sjednava na prvni riziko ve smyslu ¢l 23 odst. 1) pism. a) VPP P-100/14 s limitem pojistného plnént
pro jednu a vechny pojistné udalosti nastalé v prabéhu jednoho pojistného roku ve vy$i 10000 K¢ a se spoluticasti ve vy$i 1000 Ké.

ODC_010 Odcizeni z motorového vozidla

Odchylné od ¢l. 4 DPP P-205/14 poskytne pojistitel na thradu $kod vzniklych odcizenim mobilnich elektronickych zaHzent uloZenych

v motorovém vozidle pojistné plnént ve vysi max. 100000 KE z jedné a zaroven ze viech pojistnych udalosti nastalych v jednom pojistném
roce. Ostatni ujednant zlistavaji v platnosti.

ODC_101 Odchylné zpiisoby zabezpeéeni

Tato ¢ast smluvnich ujednant odchylné definuje pfedepsané zplsoby zabezpecent pojisténych predmétl vaci kradezi s prekonanim prekazky.
Tato smluvni ujednani nenahrazujt Dodatkové pojistné podminky DPP P-205/14, pouze se od nich odchyluji. Spole¢na ustanovent uvedena
v ¢lancich 1 a2 4, predepsané zplisoby zabezpecent uvedené v ¢lancich 8 a 9 a vyklady pojma dle ¢lanku 10 DPP P-205/14 zlistavajt

v platnosti.

Odchylné od DPP P-205/14 se ujednava piedepsany zplisob zabezpeeni movitych predmét( (mimo cenné pfedméty a financni prostredky)
uloZenych v uzavieném prostoru typu A, C nebo D, a to ve znéni:

Kéd Limit pojistného plnéni (K&) Pozadovany dal$i minimalni zptisob zabezpeéent uzavieného prostoru
Prvek zabezpecent Kvalita prvku zabezpecent
X1 do 20000 dale nespecifikovano

» dozicky zdmek nebo
X2 do 50000 zamek dveft » bezpeénostni visaci zamek nebo
» zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou

dvere plné

» zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou
a bezpeénostnim kovanim nebo
zamek dveft » zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou a soucasné oteviratelna

funkéni miz nebo funkéni roleta nebo
» dva bezpeénostni visaci zamky

prosklené plochy zabezpeclent prosklenych &asti dvefi s plochou véts{ nez 600 cm?
X3 do100000 nebo
dvere plné

» zdmek s bezpeénostni cylindrickou vloZzkou
a bezpeénostnim kovanim nebo
zamek dveft » zamek s bezpeénostni cylindrickou vloZkou a soucasné oteviratelna
funkéni m¥iz nebo funkéni roleta nebo
» dva bezpeénostni visaci zamky
PZTS s prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového signalu na

PZTS (dftve EZS) akusticky hlasi¢ nebo na dva mobilnt telefony formou vyzvanént

Pro limity pojistného plnéni nad 500 000 K& plati predepsané zplisoby zabezpectent uvedené v DPP P-205/14 tabulkach ¢1, &3 nebo ¢4,
a v zavislosti na typu uzavieného prostoru, ve kterém jsou pojisténé predméty umistény.
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Odchylné od DPP P-205/14 se ujednava piedepsany zpisob zabezpedeni movitych predmétti (mimo cenné pfedméty a finaneni prostredky)

uloZenych v uzavieném prostoru typu B, a to ve znénti:

Limit pojistného plnéni (K&) Pozadovany daléi minimalni zplisob zabezpeéenti uzavieného prostoru

Prvek zabezpecent
do 20000 dale nespecifikovano

dvere

do 50000
zdmek dveit

dvere

zdmek dveit

prosklené plochy

do 300000 nebo
dvere

zamek dvefi

PZTS (dHve EZS)

Kvalita prvku zabezpecent

plné

» dozicky zdmek nebo

» bezpeénostni visaci zdmek nebo

» zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou

plné

» zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou

a bezpeénostnim kovanim nebo

» zamek s bezpeénostni cylindrickou vloZkou a soucasné oteviratelna funkénti
m#iZ nebo funként roleta nebo

» dva bezpeénostni visaci zamky

zabezpeclent prosklenych &asti dvefi s plochou véts{ nez 600 cm?

plné

» zamek s bezpeénostni cylindrickou vloZzkou

a bezpeénostnim kovanim nebo

» zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou a soucasné oteviratelna funkéni
m#iZ nebo funkénti roleta nebo

» dva bezpeénostni visaci zamky

PZTS s prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového signalu na akusticky
hlasi¢ nebo na dva mobilni telefony formou vyzvanéni

Pro limity pojistného plnéni nad 300000 K& plati pfedepsané zplisoby zabezpetent uvedené v DPP P-205/14 tabulce & 2.

Odchylné od DPP P-205/14, ¢l. 6 tabulky & 5, se ujednava odchylny zplisob zabezpeent movitych predmétil [kromé predmétil uvedenych
v ZPP P-200/1%, ¢l. 1 odst. 6) ptsm. d)], uloZenych mimo uzavieny prostor na oploceném prostranstvi, a to ve znént:

Limit pojistného plnéni (K&) Pozadovany dalsi minimalni zpiisob zabezpedeni uzavieného prostoru

Prvek zabezpecent

oplocent
do 100000 zamek dveft
oplocent
zamek dveit
do 500000

ostraha

Kvalita prvku zabezpecent
vyska 160 cm

» zamek dozicky nebo
» zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou nebo
» bezpeénostni visaci zamek

vyska 180 cm

» zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou nebo

» bezpeénostni visaci zamek

» v mimopracovni dobé trvale stfeZen volné pobthajicim hlidacim psem nebo
» trvale stieZen jednoclennou fyzickou ostrahou nebo

» je prostranstvi stiezeno PZTS s prostorovou ochranou s vyvodem popladného
signalu na dva mobilnt telefony formou vyzvanént

Pro limity pojistného plnén{ nad 500 000 K¢ plati pfedepsané zplsoby zabezpeceni uvedené v DPP P-205/14, tabulce & 5.

Dal3{ poZadavky na zabezpecent finan¢nich prostfedk® a cennych predmétd ulozenych v uzavieném prostoru Finan¢ni prostiedky a cenné

predméty uloZzené v uzavieném prostoru typu A, Ca D

Limit pojistného plnéni (K¢) PoZadovany dal$i minimalni zpiisob zabezpeéeni uzavieného prostoru
do 5000 Zabezpecent v rozsahu kédu X3 dle téchto smluvnich ujednant
do 30000 Zabezpecent v rozsahu kodu X3 dle téchto smluvnich ujednant a soucasné uloZent ve schrance

do 100000

Zabezpecent v rozsahu kédu X3 dle téchto smluvnich ujednant a souc¢asné ulozent v trezoru nezjisténé
konstrukce nebo BT O

Pro limity pojistného plnén{ nad 100000 K& plat{ pfedepsané zplisoby zabezpetent uvedené v DPP P-205/14, tabulkach & 6, & 7 nebo & 8,
a to v zavislosti na typu uzavieného prostoru, ve kterém jsou umistény.
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Finanéni prostfedky a cenné pfedméty uloZené v uzavieném prostoru typuBa C

Kéd Limit pojistného plnéni (K&) Pozadovany dal$i minimalni zpiisob zabezpedeni uzavieného prostoru
Gl do30000 Zabezpecent dle kodu B3 dle DPP P-205/14 a soucasné ulozeni ve schrance

Pro limity pojistného plnéni nad 30 000 Ké plati pfedepsané zptisoby zabezpeceni uvedené v DPP P-205/14.

Clanek & - Pojisténi odpovédnosti

ODP_003 Cinnosti nezapsané v obchodnim rejstiiku

Pojistént odpovédnosti za tjmu, je-li sjednano, se vztahuje i na odpovédnost za Ujmu zplisobenou v souvislostti s ¢innostmi neuvedenymt
vyslovné v dokumentech vymezujicich pfedmét ¢innosti pojisténého, na néz se pojistna smlouva odkazuje, pouze viak za soucasného splnént
nasledujicich predpokladd:

a) pojistény je v dobé vzniku skodn{ udalosti opravnén k provozovant piislusné ¢innosti na zakladé obecné zavaznych pravnich predpis(,

b) odpovédnost za Ujmu zplsobenou v souvislosti s pfislusnou ¢innosti nent z pojistént vyloucena pojistnou smlouvou, véetné
pojistnych podminek a zvlasdtnich ujednant tvoficich jeji nedilnou soucast,

9] provozovani prislusné ¢innosti pojisténym nepfedstavuje podstatné zvysent pojistného rizika ve srovnant s pojistnym rizikem

spojenym s provozovanim ¢innost{ vyslovné uvedenych v dokumentech vymezujicich pfedmét ¢innosti pojidténého, na néz se
pojistna smlouva odkazuje,
d podil pHjma z pFislusné ¢innosti na celkovém obratu pojisténého nepfesahuje 5 %.

ODP_005 Rozhodovini organu vefejné moci o $kodé

Je-li Setfent pojistitele zavislé na vysledku Hzent p¥ed organem vefejné moci (zejména ob¢anskopravniho nebo trestntho soudntho fzent,
prestupkového nebo jiného spravniho fzent) nebo rozhodétho fHzent, pone u prava na pojistné plnéni z pojisténi odpovédnosti za tjmu
promleect hiita béZet nejdHve dnem pravni moci rozhodnuti v takovém Hzent. To viak neplat{ v pfipadé, Ze pojistény bez zbytecného
odkladu neoznamil pojistiteli, Ze poskozeny proti nému uplatnil pravo na ndhradu Ujmy nebo porusil dal${ povinnosti uloZzené mu

v souvislosti s nastalou $kodnou udalosti, pHipadné s probihajicim Hzenim o naroku na nahradu Gjmy vyplyvajici z ¢l & ZPP P-600/14.
ODP_009 Vzajemné naroky - ,ki¥izova odpovédnost”

Odchylné od ¢l. 2 odst. 4) pism. ) ZPP P-600/14 se pojidténi odpovédnosti za Ujmu, je-li sjednadno, vztahuje 1 na povinnost nahradit Gjmu,
jejiz nahradu je pojistény povinen poskytnout pravnické osobé, se kterou je majetkové propojen.

ODP_014 Skody na vécech zaméstnancii
Pro pojistné udalosti spocivajici v odpovédnosti pojidténého za Skodu zplsobenou zaméstnanci pojisténého na movité véci, kterou si
zaméstnanec odloZil pfi plnént pracovnich tkolt nebo v pHimé souvislosti s nim, se sjednava spoluti¢ast ve vy$i 1000 KE.

ODP_015 Ujma vznikla v souvislosti s vykonem praxe
Pro pojistné udalosti spo¢ivajici v odpovédnosti pojisténého za 3kodu zplisobenou Zakovi/studentovi uskutediujicimu u pojisténého
praktické vyucovani ve smyslu prisludnych ustanovent zakontku prace se sjednava spoluti¢ast ve vysi 1000 KE.

ODP_023 Cista finané¢ni $koda

Nad ramec ¢l. 1 ZPP P-600/14 se pripojisténi odpovédnosti za ¢istou finanéni $kodu vztahuje na pravnim predpisem stanovenou povinnost
pojisténého nahradit skodu, ktera vznikla jinému jinak, nez jako:

»  Skoda na véci, kterou se rozumi $koda zplsobend na hmotné véci jejim poskozenim, zni¢enim nebo ztratou,

» Skoda na Zivém zvifeti zplisobena jeho usmrcenim, ztratou nebo zranénim,

» naslednd finan¢ni skoda vznikla jako primy disledek Gjmy na Zivoté nebo zdravi ¢lovéka, Skody na véci nebo Skody na zvifeti.

Kromé vyluk uvedenych v pojistné smlouvé, pojistnych podminkach nebo smluvnich ujednanich vztahujicich se k pojidtént odpovédnosti za
Ujmu se toto pripojistént dale nevztahuje na povinnost nahradit ¢istou finan¢ni $kodu zplisobenou:

a) vadou vyrobku a vadou prace, ktera se projevi po jejim predant,

b) prodlenim se splnénim smluvni povinnosti, nedodrzenim Lhat nebo terming, s vyjimkou Lhat stanovenych pravnim predpisem,
soudem nebo jinym orgdnem vefejné moct,

o porusenim takové povinnosti, ktera byla dohodnuta nebo pfevzata nad rdmec povinnost{ stanovenych pfimo v pravnim predpisu,
ve pravné zavaznych technickych norem (pFsnéji, v $ir$im rozsahu),

d vadou ¢innosti auditora, znalce, advokata, notéte, likvidatora, samostatného likvidatora pojistnych udalost{, drazebnika,
exekutora nebo poskytovatele zdravotnich sluzeb,

e) vadou projektové, konstrukent, ndvrharské, grafické, vymérovact ¢i zaméfovact, vyzkumné, zkusebni, analytické, testovact,

kontrolni, dozorové, revizni, informa¢ni, poradenské, konzultacni, Gc¢etnt, planovaci, zprostfedkovatelské, tlumocnické ¢t
prekladatelské ¢innostt, jakékoli dusevnt tvardi ¢innosti nebo ¢innosti spocivajici v zastupovani, ocefiovani majetku, spravé
majetku (véetnd finanénich hodnot) nebo vymahani pohledavek,

) v souvislosti s jakoukoli finan¢nt ¢1 platebnf transakct, v¢etné obchodovant s cennymt papiry ¢i jejich drazby,
g) v souvislosti s Uschovou finan¢nich hodnot,
h) vykonem funkce ¢lena statutarntho nebo kontrolntho organu pravnické osoby,
1) poruenim prav z priimyslového nebo jiného dudevniho vlastnictvi (napt. prav na patent, prav z ochrannych zndmek
a primyslovych vzor(, prav na ochranu obchodni firmy a oznacent péivodu, prav autorskych a prav s nimi souvisejicich),
7 poskytovanim software nebo hardware, ¢innost{ souvisejict se zpracovanim nebo poskytovanim dat, hostingovymt
a souvisejicimi ¢innostmi nebo webovymi portaly,
k) poruenim povinnosti ml¢enlivosti.
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Bez ohledu na jakékoli jina ujednant s vyjimkou vyslovné v pojistné smlouvé uvedeného odchylného ujednant pravé od tohoto ujednant pro
piipojistént odpovédnosti za Cistou financni skodu - neuhradi pojistitel ¢istou finan¢nt $kodu, jejiz ndhradu je pojistény povinen poskytnout
osobam uvedenym v ¢L. 2 odst. &) ZPP P-600/14.

Pojistitel poskytne pojistné plnént z pripojistént odpovédnosti za ¢istou financni skodu také z pojistnych udalosti vzniklych v diisledku
priciny, ktera nastala v dobé trvant tohoto pfipojistént sjednaného u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé pojistnou smlouvou
(p¥padné vice na sebe navazujicimi pojistnymi smlouvami), bezprostiedné piedchazejici(mi) této pojistné smlouvé (podminkou je
nepretr#ité trvani p¥ipojisténi). Z pojistnych udalosti uvedenych v pfedchozi vété viak nebude poskytnuto pojistné plnéni v rozsahu vétsim,
ne? jaky odpovida rozsahu pfipojisténi odpovédnosti za ¢istou financni Skodu sjednanému pojistnou smlouvou platnou a U¢innou v dobé
vzniku pHiny skody.

Z pojistént odpovédnosti za ¢istou finan¢ni skodu poskytne pojistitel z jedné pojistné udalosti a soucasné ze viech pojistnych udalostt
nastalych v pribéhu jednoho pojistného roku pojistné plnént maximéalné do sublimitu ve vy3i 10 % z limitu pojistného plnént sjednaného
pro zakladnt pojistént odpovédnosti za Ujmu. Pripojistént odpovédnosti za ¢istou financni $kodu se sjednava se spoluticasti ve vysi

10 % min. 5000 K¢, max. 10 000 K¢.

ODP_030 Uzemni ptisobnost pojisténi — netimyslné vyvozy

Pro vylou¢ent pochybnosti se ujednava, Ze pojistént odpovédnosti za Ujmu zplsobenou vadou vyrobku, je-li sjednéno, se vztahuje 1 na tjmu
vzniklou mimo oblast Uzemnt platnosti pojistént s vyjimkou tzemi USA nebo Kanady, pokud pojistény nebo osoby jej zastupujici v dobé
Uplatného nebo bezuplatného predant vyrobku za Gc¢elem distribuce nebo pouzivani nebo v dobé prevedent vlastnického prava k nému
nevédéli ant nemuseli védét o skute¢nosti, Ze se vyrobek dostane mimo oblast dzemni platnosti pojisténi. Tim nejsou dotéeny ostatn{
podminky vzniku préva na pojistné plnént z hlediska Gzemnt platnosti pojistént.

Pro vyloucen{ pochybnosti se dale ujednava, Ze pojistént odpovédnosti za Ujmu zplisobenou vadou vykonané prace, ktera se projevi po jejim
pfedant, je-li sjednano, se vztahuje i na Ujmu vzniklou mimo oblast tzemnt platnosti pojistént s vyjimkou tzemt USA nebo Kanady, pokud
pojistény nebo osoby jej zastupujici v dobé predant vysledk( vykonané prace nevédéli ani nemuseli védét o skute¢nosti, Ze se vysledky
vykonané prace dostanou mimo oblast tzemni platnosti pojisténi. Tim nejsou dot¢eny ostatni podminky vzniku préva na pojistné plnént
7 hlediska Uzemnf platnosti pojidtént.

ODP_035 Skoda vznikla v diisledku montéaze a demontaze vadného vyrobku

1. Odchylné od ¢l. 2 odst. 3) pism. b), ¢l 3 odst. 2) pism. f) a nad ramec ¢l. 1 odst. 2) a2 7) ZPP P-600/14 se pojisténi odpovédnosti za
Ujmu zpBsobenou vadou vyrobku (nikoli viak pojiéténi odpovédnosti za tjmu zplisobnou vadou vykonané prace, ktera se projevi po
jejim predani) vztahuje 1 na pravnim predpisem stanovenou povinnost pojisténého nahradit $kodu spocivajict vylue¢né v nakladech na
odstranént, demontéaz, vyjmut{ nebo uvolnént vadného vyrobku a v nakladech na montaZ, ptipevnéni nebo osazent bezvadného vyrobku
vymeénou za odstranény vadny vyrobek, ktera vznikla jinému.

2. Pojistitel z pojistént dle tohoto smluvniho ujednant poskytne plnént vylu¢né za naklady ucelné vynaloZené tfet{ osobou na odstranéni,
demontaz, vyjmut{ nebo uvolnéni vadného vyrobku a montaz, pfipevnéni nebo osazent bezvadného vyrobku vyménou za odstranény
vadny vyrobek (dale jen ,naklady na montaZ a demontaz".

3. Naklady specifikované v odst. 2 uhradf{ pojistitel i pojisténému, pokud tyto naklady pojistény vynaloZil pfi plnéni zdkonné povinnosti
predchazet vniku Ujem.

4. Odchylné od ¢l 5 odst. 3) ZPP P-600/14 je podminkou poskytnut{ plnént z pojistént nakladi na montaz a demontaz z hlediska ¢asové
platnosti pojistént soucasné splnéni nasledujicich predpoklada:

a) konkrétnt vadny vyrobek, ktery zptisobil skodu ve smyslu odst. 1, byl pojidténym Uplatné nebo beziuplatné predan za Gcelem
distribuce nebo pouZivani nebo k nému bylo pojisténym prevedeno vlastnické pravo v dobé trvani tohoto pojistént,
b) v dobé trvani tohoto pojistént:

1) podkozeny poprvé pisemné uplatnil narok na nahradu $kody proti pojisténému, nebo
i) pojistény vynalozil naklady specifikované v odst. 2 p¥i plnént své zakonné povinnosti predchazet vzniku Gjem.
o pojistény uplatnil narok na plnént proti pojistiteli do 60 dni po zaniku tohoto pojidtént.

5. Pojistitel poskytne pojistné plnéni také z pojistnych udalosti vzniklych v dasledku pri¢iny (porugent pravni povinnosti nebo jiné pravnt
skute¢nosti), kterd nastala v dobé trvani pojidténi naklad(i na montaz a demonta? sjednaného u pojistitele uvedeného v této pojistné
smlouvé pojistnou smlouvou (pipadné vice na sebe navazujicimi pojistnymi smlouvami), bezprosttedné predchazejici(mi) této pojistné
smlouvé (podminkou je nepfetrzité trvani pojistént), piipadné v dobé retroaktivniho kryti, pokud bylo sjednano v prvni z takovych
bezprosttedné na sebe navazujicich pojistnych smluv.

Z pojistnych udalosti vzniklych v dtsledku pravnich skute¢nostt, které nastaly prede dnem pocatku pojistént dle této pojistné smlouvy,
viak pojistitel neposkytne pojistné plnéni v rozsahu vétsim, nez jaky odpovida rozsahu pojistént sjednanému pojistnou smlouvou
platnou a t¢innou v dobé vzniku preiny tjmy (resp. rozsahu pojistént sjednanému pro retroaktivni kryti ujednané v prvni z na sebe
bezprostfedné navazujicich smluv ve smyslu predchozi véty, pokud pFi¢ina vzniku Gjmy nastala v dobé takového retroaktivniho kryti).
Pojistitel neposkytne pojistné plnént ze skodnych udalosti vzniklych v ddsledku pravni skute¢nosti, ktera nastala prede dnem pocatku
pojistént dle této pojistné smlouvy, pokud:

a) se jedna o skodnou udalost vzniklou v disledku pravnt skute¢nostt, ktera pojisténému v dobé uzavient této pojistné smlouvy byla
nebo s prihlédnutim ke viem okolnostem mohla byt zndma,
b) v souvislosti se $kodnou udalosti bylo nebo mohlo byt uplatnéno pravo na plnént z pojidtént odpovédnosti za tjmu ($kodu)

sjednaného ve prospéch pojisténého na zékladé jiné pojistné smlouvy, nezavisle na tom, se kterym pojistitelem byla uzavrena.
6. Odchylné od ¢l 6 ZPP P-600/14 je podminkou poskytnuti plnéni z pojistént nakladd na montaz a demontaz z hlediska tzemni platnosti
pojistént je soucasné splnént nasledujicich predpokladd:

a) k vynaloZent nakladd na montaz a demontaz doslo na Gzemt uvedeném v pojistné smlouvé,

b) konkrétnt vyrobek, ktery zpsobil skodu ve smyslu odst. 1, byl pojisténym Uplatné nebo beziplatné predan za Gcelem distribuce
nebo pouZivani nebo k nému bylo pojisténym prevedeno vlastnické pravo na tzemt uvedeném v pojistné smlouvé,

o ke smontovant konkrétntho vadného vyrobku, ktery zplsobil skodu ve smyslu odst. 1, s jinou véct, jeho pfipevnént k jiné véci
nebo osazent do jiné véci doslo na izem{ uvedeném v pojistné smlouvé,

d) narok na nahradu $kody byl proti pojisténému uplatnén na tzemt uvedeném v pojistné smlouvé,

e) narok na nahradu $kody byl proti pojisténému uplatnén podle pravniho fadu statu nachazejictho se na Gzemt uvedeném

v pojistné smlouvé,

Strana 8/9 SUC-505/22



10.

11

12.

13.

14

15.

16.

17.

) pojistény za skodu odpovida podle pravntho Fadu statu nachazejictho na tzemt uvedeném v pojistné smlouvé.

Pojistitel poskytne pojistné plnént vzdy pouze v rozsahu stanoveném pravnim rfadem statu nachazejictho se na Gzemt uvedeném

v pojistné smlouvé.

Pojistént se vztahuje pouze na odpovédnost za Skodu vzniklou v pr{¢inné souvislosti s vadou dodaného vyrobku. Pojistént se vsak
nevztahuje na odpovédnost za $kodu vzniklou v disledku vadné provedené montaze, piipevnént nebo osazent vyrobku.

Pojistént se dale nevztahuje na nahradu nékladd na prepravu bezvadného vyrobku ur¢eného k vyméné za vadny vyrobek ani na ndhradu
naklad( na prepravu vadného vyrobku ani na ndhradu nakladd na pfepravu jiné véci, kterd obsahuje vadny vyrobek, jakkoli spojenych

s provedenim odstranént, demontaZe nebo uvolnéni vadného vyrobku nebo montaze, pripevnéni nebo osazen{ bezvadného vyrobku
vyménou za odstranény vadny vyrobek.

Pojistént se dale nevztahuje na pfipad, kdy vadnost dodaného vyrobku byla zjisténa pfi vystupnt kontrole u pojidténého, anebo pii této
vystupni kontrole mohla byt zjisténa, pokud by tato kontrola byla fadné provedena.

Pojistitel dale nehradi tjmu vzniklou poskozenému tim, Ze musel zaplatit za dodany vadny vyrobek nebo za bezvadny vyrobek ur¢eny
k vyméné za vadny vyrobek.

Pojistént se dale nevztahuje na odpovédnost za skodu zplisobenou jakymkoli porudenim prav z pramyslového nebo jiného dusevntho
vlastnictvi (napt. prav na patent, prav z ochrannych znamek a préimyslovych vzord, prav na ochranu obchodni firmy a oznacent ptivodu,
prav autorskych a prav s nimi souvisejicich).

Pojistént se dale nevztahuje na povinnost pojisténého nahradit Ujmu zpdsobenou v souvislosti s vadnym vyrobkem, ktery je uveden
niZe, nebo ktery byl smontovan s véct, pfipevnén k véci nebo osazen do véci, kterd je uvedena niZe, nebo jehoz smontovanim s véct,
pripevnénim k véci nebo osazenim do véci vznikla véc, kterd je uvedena niZe:

a) motorové vozidlo nebo jeho ¢ast,

b) drazni/kolejové vozidlo nebo jeho ¢ast,

o plavidlo jakéhokoli druhu nebo jeho ¢ast,

d) vzdudny dopravni prostfedek nebo jeho ¢ast.

Pojistitel dale neuhradi naklady specifikované v odst. 2, jestlize bylo provedeno, nebo je zfejmé, Ze je/bude t¥eba provést stazeni
vadného vyrobku vyrobeného (dodaného) pojisténym nebo vyrobku jiné osoby, ktery obsahuje vadny vyrobek vyrobeny (dodany)
pojisténym z trhu.

Na pojistént dle tohoto smluvntho ujednant se dale vztahujt vSechny vyluky a omezent pojistného plnént vyplyvajici z pojistné smlouvy,
pojistnych podminek a zvladtnich smluvnich ujednant vztahujicich se k pojistént odpovédnosti za tjmu, pokud nent vyslovné ujednano
jinak.

Bez ohledu na jakakoli jina ujednant, s vyjimkou vyslovné v pojistné smlouvé uvedeného odchylného ujednant pravé od tohoto
smluvntho ujednant pro pojistént nakladd na montaz a demontaz - neuhradi pojistitel $kodu ve smyslu tohoto smluvniho ujednant, jejiz
nahradu je pojidtény povinen poskytnout osobam uvedenym v &L 2 odst. &) ZPP P-600/14.

Na Uhradu pojistnych udalostt z pojistént nakladd na montaz a demontaz poskytne pojistitel pojistné plnént z jedné pojistné udalosti
a zaroven v souhrnu ze vech pojistnych udalost{ vzniklych z pFi¢in nastalych v prabéhu jednoho pojistného roku maximalné do vyse
200000 K& v ramci limitu pojistného plnént sjednaného pro zakladni pojistént odpovédnosti za Gjmu (resp. v ramci sublimitu
sjednaného pro pojidtént odpovédnosti za Ujmu zplisobenou vadou vyrobku a vadou prace po piedant, je-li sjednan).

Pojistént nakladi na montaZ a demontaz se sjednava se spoluti¢asti 10 %, min. 10 000 K&.

ODP_038 Pojisténi subdodavatelt

Pro vylou¢ent pochybnostf a pfi zachovant v3ech vyluk se ujednava, Ze se pojistént odpovédnosti za Ujmu, je-li sjednano, vztahuje i na
pravnim predpisem stanovenou povinnost pojisténého nahradit nemajetkovou Gjmu nebo $kodu (Gjmu na jmént) uvedenou v ¢l. 1 ZPP
P-600/14 v pHpadech, kdy pojistény plni zavazek / smluvni povinnost pomoct jiné osoby a odpovida druhé smluvni strané ve smyslu
§ 1935 obcanského zékontku tak, jako by plnil sém. Tim nent dot¢eno ustanovent § 2917 obcanského zakontku.
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Pojisténi majetku a odpovédnosti podnikatelt

Informacni dokument o pojistném produktu
Produkt: TREND

Spolecnost: Kooperativa pojistovna, a.s.,

Vienna Insurance Group
1CO: 47116617
Ceska republika

&5
Kooperativa
VIENNA INSURANCE GROUP

Tento dokument poskytuje pouze zakladni informace o uvedeném pojistném produktu. Uplné predsmluvni a smluvni informace
o Vasem konkrétnim pojistént naleznete v pojistné smlouvé a viech dokumentech, které jsou jeji soucasti. Pozorné si je prosim

prectéte.

O jaky druh pojisténi se jedna?
Pojisténi nemovitého a movitého majetku Vasi firmy, napf. obchodu, hotelu, provozovny, bytového domu, obce a odpovédnosti
za Ujmu vzniklou jinému v souvislosti s Vasi ¢innosti, véetné Gjmy zplsobené vadou vyrobku a vadou prace po predant.

P\ Co je pojisténo?

J

v

v

nemovity majetek (budovy véetné
prislusenstvi, ostatni stavby, stavebni soudasti
a prisludenstvi vybudované na cizi budové)
movity majetek (zasoby, vlastni movité
zarizenti a vybavent, cizi pfedméty uzivané, cizi
predméty prevzaté, cenné predméty a finanéni
prostfedky, véci umélecké, historické nebo
sbératelské hodnoty, dokumentace)

a $kody na ném zpiisobené

v

S S KKK«

Zivelni udalosti,

vCetné pfipojisténi na atmosférické srazky,
vodné-sto¢né, neprimy Gder blesku, tnik vody
z akvaria

odcizenim

vandalismem, v¢etné sprejert

poskozenim, rozbitim skla

loupezi pfepravovanych penéz nebo cenin
poskozenim, odcizenim véci béhem silniéni
dopravy

poskozenim, zni¢enim stroje

poskozenim, zni¢enim elektronického zafizent
prerusenim provozu

dal3{ pfi¢inou nevyloucenou z pojistént.

Pojisténi odpovédnosti za tjmu vzniklou
jinému v souvislosti s Va$i éinnosti, vetné
Ujmy zplsobené vadou vyrobku a vadou prace

po predanti a nasledné finanéni skody

s pripojisténim

* nemajetkové Gjmy

e $kody na cizi véci prevzaté nebo uzivané

¢ $kody zptisobené provozem pracovniho
stroje

¢ nakladd zdravotni pojistovny.

Presny rozsah Vami sjednaného pojistént naleznete
v platné pojistné smlouveé.

: Na co se pojisténi nevztahuje?

X

X
X
X
X

X X X

pozemky, rostliny, porosty, povrchové
a podzemnti vody, loziska nerostt

plavidla, letadla, kolejova vozidla

vzorky, nazorné modely, prototypy

zasoby sena nebo slamy a nemovitosti, v nichz
jsou ulozeny

valec¢né udalosti, stavky, teroristické akty
vCetné chemickych nebo biologickych
kontaminaci

zasah statni moci nebo verejné spravy
plisobent jaderné energie

na Skodu zplsobenou timyslné pojisténym,
pojistnikem, opravnénou osobou nebo jinou
osobou z podnétu nékterého z nich

Ptesné znéni vyluk si prosim pozorné prectéte v platné
pojistné smlouvé.

Existuji néjaka omezeni v pojistném
kryti?

maximalni vy$e pojistného plnéni pro movity

a nemovity majetek je dana sjednanou pojistnou
hodnotou véci (pojistnou ¢astkou, limitem
pojistného plnént)

maximalni vy$e pojistného plnéni pro pojisténi
odpovédnosti za tjmu je dana sjednanym
limitem pojistného plnént

pojistény se podili na pojistném plnént
dohodnutou spoluti¢asti

Skody zplisobené povodni nejsou kryty po dobu
10 dnti od sjednant pojistént

snizent pojistného plnéni pii nedodrzeni
zptisobu zabezpeéenti véci pii kradezi

Pfesné znéni limit a omezent si prosim pozorné prectéte
v platné pojistné smlouveé.



@ Kde se na mne vztahuje pojistné kryti?
v Pojisténi majetku - na misté pojisténi uvedeném v pojistné smlouvé v ramci tzemi Ceské republiky.
v Pojisténi odpovédnosti za Gjmu - volitelna tizemni platnost pojistént
* Ceska republika
* Ceska republika a sousednt staty
e Evropa
e cely svét vyjma USA a Kanady.

Jaké mam povinnosti?

— PLné a pravdivé informovat o pojistovaném riziku p¥ed i po dobu platnosti smlouvy.

— Dbat, aby skoda nenastala, uc¢init opattenti ke zmirnéni nasledk( skodné udalosti, ktera jiz nastala.
— Neodkladné nahlasit Skodu pojistovné.

— Spolupracovat s pojistovnou p¥i uréent vyse Skody.

Kdy a jak provadét platby?

Bézné pojistné je splatné prvnim dnem pojistného obdobt, neni-li v pojistné smlouvé uvedeno jinak.

Pojistné lze platit zejména prevodem z bankovniho tc¢tu (piikaz k thradg, trvaly prikaz nebo souhlas s inkasem — SINK),
postovni poukazkou, prostfednictvim SIPO nebo platebnich terminalt a bankomatt bank, s nimiZz mame uzavienou
dohodu o tomto zptisobu placent pojistného (jejich seznam zveFejfiujeme na svych webovych strankach www.koop.cz),
neni-li pojistnou smlouvou néktery zptisob vyloucen.

Kdy pojistné kryti za¢ina a konéi?
Zacina datem uvedenym v pojistné smlouvé jako pocatek pojisténti a kon¢i datem uvedenym v pojistné smlouvé
jako konec pojistént.

Jak mohu smlouvu vypovédét?

Pisemnou vypovédi dorucenou:

- do dvou mésict ode dne uzavienti pojistné smlouvy; pojistént zanikne uplynutim osmidenni vypovédni doby

- nejméné Sest tydnt pred koncem pojistného obdobf; pojistént zanikne poslednim dnem daného pojistného
obdobi

- do tfi mésict ode dne oznament vzniku pojistné udalosti pojistovné; pojisténi zanikne uplynutim mési¢ni
vypovédni doby.
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